
Price List  01/2020

Not just for sur faces



Il presente listino annulla i precedenti ed è valido per le consegne che potranno essere 
effettuate entro il 31/08/2020.
This price list replaces any previous price list and is valid for deliveries that we are able 
to make up to 31/08/2020.
Ce tarif annulle et remplace les précédents et est valable pour les livraisons qui 
pourront être effectuées avant le  31/08/2020.
Diese Preisliste ersetzt alle vorhergegangenen Preislisten und ist für Lieferungen gültig, 
die bis zum  31/08/2020 durchgeführt werden können.

I prezzi indicati sono I.V.A. esclusa, franco fabbrica, imballo al costo.
Prices excluding taxes, ex-works, package at cost.
Les prix mentionnés sont hors TVA, départ usine, emballage à prix coûtant.
Die angegebenen Preise sind zzgl. MWSt., ab Werk, Verpackung zum Kostenpreis



MAXFINE

MARMI
6 Calacatta Oro
7 Calacatta Supremo
8 Amazonite
9 Emperador

10 Travertino
11 Travertino Classico
12 Sahara Noir
13 Azul Macaubas
14 Veined White
15 Black Marquinia
16 Statuario Light
17 Gaudi Stone
18 Stone Grey
19 Portoro
20 Crema Marfil Extra
21 Bianco Lasa
22 Blue de Savoie
23 Eramosa
24 Estremoz Crema
25 Alps Heart
26 Thassos
27 Calacatta
28 Bianco Venato Extra
29 Extra White
30 Arabescato
31 White Calacatta

PRECIOSITY SLABS
32 Agata Atena
33 Agata Black
34 Agata Blu
35 Gemstone Gem Pearl
36 Gemstone Gem Rose
37 Gemstone Gem Violet
38 Onice Ghiaccio
39 Onice Reale
40 Onice Alabastrino
41 Onice Ambra
42 Onice Malaga
43 Onice Giada
44 Onice Avorio
45 Onice Grigio
46 Onice Verde
47 Onice Perla
48 Onice Oro

PIETRE E METALLI
50 Lavica Pearl
50 Lavica Beige
50 Lavica Grey
51 Lavica Dark
51 Lavica Black
52 Citystone Pearl
52 Citystone Grey
52 Citystone Dove
52 Citystone Brown
53 Limestone Moon
53 Limestone Ash
53 Limestone Deep
54 Corten
55 Iron Bronze
55 Iron Black
55 Iron Grey
56 Metal XXL White*
56 Metal XXL Black*
56 Metal XXL Grey*

DESIGN
57 Chromocode3d Titanium White
57 Chromocode3d Ivory Black
58 Cluster Brown
58 Cluster Dark
59 Cluster White
59 Cluster Iron
59 Cluster Grey
60 Walk-on Snow
60 Walk-on Sand
60 Walk-on Hazel
61 Walk-on Silver
61 Walk-on Dusk
62 Roads Grey Calm
62 Roads White Purity
62 Roads Dark Depth
63 Avenue XXL Plumb*
63 Avenue XXL Ivory*
63 Avenue XXL Amber*
63 Avenue XXL Silver*

In
d

ex

64 Imballi su misura
Tailor-made packaging
Emballage sur mesure
Verpackung nach maß gefertigt

80 Condizioni generali di vendita
General sales conditions
Conditions generales de vente
Allgemeine verkaufsbedingungen

* HI-LITE COLLECTION IRIS CERAMICA
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MAXFINE

DESIGN 
63 Avenue XXL Amber*
63 Avenue XXL Ivory*
63 Avenue XXL Plumb*
63 Avenue XXL Silver*
57 Chromocode3d Ivory Black 
57 Chromocode3d Titanium White
58 Cluster Brown
58 Cluster Dark
59 Cluster Grey
59 Cluster Iron
59 Cluster White
62 Roads Dark Depth
62 Roads Grey Calm
62 Roads White Purity
61 Walk-on Dusk
60 Walk-on Hazel
60 Walk-on Sand
61 Walk-on Silver
60 Walk-on Snow

MARMI
25 Alps Heart
8 Amazonite

30 Arabescato
13 Azul Macaubas
21 Bianco Lasa
28 Bianco Venato Extra
15 Black Marquinia
22 Blue de Savoie
27 Calacatta
6 Calacatta Oro
7 Calacatta Supremo

20 Crema Marfil Extra
9 Emperador

29 Extra White
23 Eramosa
24 Estremoz Crema
17 Gaudi Stone
19 Portoro
12 Sahara Noir
16 Statuario Light
18 Stone Grey
26 Thassos
10 Travertino
11 Travertino Classico
14 Veined White
31 White Calacatta

In
d

ex
 A

-Z

PIETRE e METALLI
52 Citystone Brown
52 Citystone Dove
52 Citystone Grey
52 Citystone Pearl
54 Corten
55 Iron Black
55 Iron Bronze
55 Iron Grey
50 Lavica Beige
51 Lavica Black
51 Lavica Dark
50 Lavica Grey
50 Lavica Pearl
53 Limestone Ash
53 Limestone Deep
53 Limestone Moon
56 Metal XXL Black*
56 Metal XXL Grey*
56 Metal XXL White*

PRECIOSITY SLABS
32 Agata Atena
33 Agata Black
34 Agata Blu
35 Gemstone Gem Pearl
36 Gemstone Gem Rose
37 Gemstone Gem Violet
40 Onice Alabastrino
41 Onice Ambra
44 Onice Avorio
38 Onice Ghiaccio
43 Onice Giada
45 Onice Grigio
42 Onice Malaga
48 Onice Oro
47 Onice Perla
39 Onice Reale
46 Onice Verde

* HI-LITE COLLECTION IRIS CERAMICA
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The size 
and shape 
you need

300x150 CM 0,6 CM
Not just for sur faces

6MM
300x150
128”x64”

Lastre in ceramica tecnica fino 
a 300x150x0,6 cm. Omogenee, 
eterne, inalterabili, grandi, sottili e 
perfettamente belle. 
Formati modulari per qualsiasi 
pavimento e rivestimento, ma anche 
per vestire il design. 
Con  tutto è realizzabile: 
dalle pareti di un grattacielo al tavolo 
per il giardino. 

Dalles en céramique technique 
jusqu’à 300x150x0,6 cm. 
Homogènes, éternels, inaltérables, 
grands, fins et d’une beauté parfaite. 
Formats modulaires parfaits non 
seulement pour tous les revêtements 
de mur ou de sol mais aussi pour 
habiller le design.
Avec , tout est possible : 
des murs d’un gratte-ciel à la table 
de jardin.

Technical ceramic slabs measuring 
up to 300 x 150 x 0.6 cm.  
Uniform, eternal, non-degradable, 
large, thin and perfectly beautiful. 
Modular formats for any flooring  
or wall, but also for dressing  
a design.
With  everything can 
be made: from the walls of a 
skyscraper to a garden table.

Platten aus technischer Keramik 
bis zu 300x150x0,6 cm. Homogen, 
ewig, unveränderbar, groß, dünn und 
von perfekter Schönheit. 
Modulare Formate für jede Art von 
Fußboden und Verkleidung, ideal 
auch für Design.
Mit  kann man alles 
machen, von den Wänden eines 
Hochhauses bis zum Gartentisch.
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MARMI
CALACATTA ORO

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315365MF6 CALACATTA ORO LUCIDATO 6 MQ 201,30

P315365MF6 CALACATTA ORO PRELUCIDATO 6 MQ 169,95

150x150 L150365MF6 CALACATTA ORO LUCIDATO 6 MQ 188,30

P150365MF6 CALACATTA ORO PRELUCIDATO 6 MQ 162,10

150x75 L175365MF6 CALACATTA ORO LUCIDATO 6 MQ 180,40

P175365MF6 CALACATTA ORO PRELUCIDATO 6 MQ 154,30

75x75 L75365MF6 CALACATTA ORO LUCIDATO 6 MQ 169,95

P75365MF6 CALACATTA ORO PRELUCIDATO 6 MQ 143,80

75x37,5 L737365MF6 CALACATTA ORO LUCIDATO 6 MQ 169,95

P737365MF6 CALACATTA ORO PRELUCIDATO 6 MQ 143,80
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MARMI
CALACATTA SUPREMO

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315366MF6 CALACATTA SUPREMO LUCIDATO 6 MQ 201,30

P315366MF6 CALACATTA SUPREMO PRELUCIDATO 6 MQ 169,95

150x150 L150366MF6 CALACATTA SUPREMO LUCIDATO 6 MQ 188,30

P150366MF6 CALACATTA SUPREMO PRELUCIDATO 6 MQ 162,10

150x75 L175366MF6 CALACATTA SUPREMO LUCIDATO 6 MQ 180,40

P175366MF6 CALACATTA SUPREMO PRELUCIDATO 6 MQ 154,30

75x75 L75366MF6 CALACATTA SUPREMO LUCIDATO 6 MQ 169,95

P75366MF6 CALACATTA SUPREMO PRELUCIDATO 6 MQ 143,80

75x37,5 L737366MF6 CALACATTA SUPREMO LUCIDATO 6 MQ 169,95

P737366MF6 CALACATTA SUPREMO PRELUCIDATO 6 MQ 143,80

7



FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315446MF6 AMAZONITE LUCIDATO 6 MQ 201,30

150x150 L150446MF6 AMAZONITE LUCIDATO 6 MQ 188,30

150x75 L175446MF6 AMAZONITE LUCIDATO 6 MQ 180,40

75x75 L75446MF6 AMAZONITE LUCIDATO 6 MQ 169,95

75x37,5 L737446MF6 AMAZONITE LUCIDATO 6 MQ 169,95

MARMI
AMAZONITE
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 FMAA100U010A2 EMPERADOR LUCIDATO 6 MQ 201,30

150x150 FMAA100U011A2 EMPERADOR LUCIDATO 6 MQ 188,30

150x75 FMAA100U012A2 EMPERADOR LUCIDATO 6 MQ 180,40

75x75 FMAA100U013A2 EMPERADOR LUCIDATO 6 MQ 169,95

75x37,5 FMAA100U014A2 EMPERADOR LUCIDATO 6 MQ 169,95

MARMI
EMPERADOR
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MARMI
TRAVERTINO

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315288MF6 TRAVERTINO LUCIDATO 6 MQ 180,40

P315288MF6 TRAVERTINO PRELUCIDATO 6 MQ 154,30

150x150 L150288MF6 TRAVERTINO LUCIDATO 6 MQ 167,40

 P150288MF6 TRAVERTINO PRELUCIDATO 6 MQ 141,20

150x75 L175288MF6 TRAVERTINO LUCIDATO 6 MQ 156,90

P175288MF6 TRAVERTINO PRELUCIDATO 6 MQ 130,80

75x75 L75288MF6 TRAVERTINO LUCIDATO 6 MQ 149,00

P75288MF6 TRAVERTINO PRELUCIDATO 6 MQ 122,90

75x37,5 L737288MF6 TRAVERTINO LUCIDATO 6 MQ 149,00

P737288MF6 TRAVERTINO PRELUCIDATO 6 MQ 122,90
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MARMI
TRAVERTINO 

CLASSICO

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315328MF6   TRAVERTINO CLASSICO LUCIDATO 6 MQ 180,40

150x150 L150328MF6   TRAVERTINO CLASSICO LUCIDATO 6 MQ 167,40

150x75 L175328MF6   TRAVERTINO CLASSICO LUCIDATO 6 MQ 156,90

75x75 L75328MF6    TRAVERTINO CLASSICO LUCIDATO 6 MQ 149,00

75x37,5 L737328MF6   TRAVERTINO CLASSICO LUCIDATO 6 MQ 149,00
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MARMI
SAHARA NOIR

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315364MF6 SAHARA NOIR LUCIDATO 6 MQ 201,30

SY315364MF6 SAHARA NOIR SILKY 6 MQ 201,30

150x150 L150364MF6 SAHARA NOIR LUCIDATO 6 MQ 188,30

SY150364MF6 SAHARA NOIR SILKY 6 MQ 188,30

150x75 L175364MF6 SAHARA NOIR LUCIDATO 6 MQ 180,40

SY175364MF6 SAHARA NOIR SILKY 6 MQ 180,40

75x75 L75364MF6 SAHARA NOIR LUCIDATO 6 MQ 169,95

SY75364MF6 SAHARA NOIR SILKY 6 MQ 169,95

75x37,5 L737364MF6 SAHARA NOIR LUCIDATO 6 MQ 169,95

SY737364MF6 SAHARA NOIR SILKY 6 MQ 169,95
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MARMI
AZUL MACAUBAS

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315359MF6 AZUL MACAUBAS LUCIDATO 6 MQ 201,30

SY315359MF6 AZUL MACAUBAS SILKY 6 MQ 201,30

150x150 L150359MF6 AZUL MACAUBAS LUCIDATO 6 MQ 188,30

 SY150359MF6 AZUL MACAUBAS SILKY 6 MQ 188,30

150x75 L175359MF6 AZUL MACAUBAS LUCIDATO 6 MQ 180,40

SY175359MF6 AZUL MACAUBAS SILKY 6 MQ 180,40

75x75 L75359MF6 AZUL MACAUBAS LUCIDATO 6 MQ 169,95

SY75359MF6 AZUL MACAUBAS SILKY 6 MQ 169,95

75x37,5 L737359MF6 AZUL MACAUBAS LUCIDATO 6 MQ 169,95

SY737359MF6 AZUL MACAUBAS SILKY 6 MQ 169,95
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MARMI
VEINED WHITE

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315339MF6 VEINED WHITE LUCIDATO 6 MQ 201,30

SY315339MF6 VEINED WHITE SILKY 6 MQ 201,30

150x150 L150339MF6 VEINED WHITE LUCIDATO 6 MQ 188,30

SY150339MF6 VEINED WHITE SILKY 6 MQ 188,30

150x75 L175339MF6 VEINED WHITE LUCIDATO 6 MQ 180,40

SY175339MF6 VEINED WHITE SILKY 6 MQ 180,40

75x75 L75339MF6 VEINED WHITE LUCIDATO 6 MQ 169,95

SY75339MF6 VEINED WHITE SILKY 6 MQ 169,95

75x37,5 L737339MF6 VEINED WHITE LUCIDATO 6 MQ 169,95

SY737339MF6 VEINED WHITE SILKY 6 MQ 169,95
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MARMI
BLACK MARQUINIA

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

328x154 SSP3215523GST DARK MARQUINIA LEVIGATO 12 MQ 304,10

SSY3215523GST DARK MARQUINIA SILKY 12 MQ 304,10

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315338MF6 BLACK MARQUINIA LUCIDATO 6 MQ 201,30

SY315338MF6 BLACK MARQUINIA SILKY 6 MQ 201,30

270x100 L2710338MF6 BLACK MARQUINIA LUCIDATO 6 MQ 145,00

SY2710338MF6 BLACK MARQUINIA SILKY 6 MQ 145,00

150x150 L150338MF6 BLACK MARQUINIA LUCIDATO 6 MQ 188,30

 SY150338MF6 BLACK MARQUINIA SILKY 6 MQ 188,30

150x75 L175338MF6 BLACK MARQUINIA LUCIDATO 6 MQ 180,40

SY175338MF6 BLACK MARQUINIA SILKY 6 MQ 180,40

100x100 L100338MF6 BLACK MARQUINIA LUCIDATO 6 MQ 116,00

SY100338MF6 BLACK MARQUINIA SILKY 6 MQ 116,00

75x75 L75338MF6 BLACK MARQUINIA LUCIDATO 6 MQ 169,95

SY75338MF6 BLACK MARQUINIA SILKY 6 MQ 169,95

75x37,5 L737338MF6 BLACK MARQUINIA LUCIDATO 6 MQ 169,95

SY737338MF6 BLACK MARQUINIA SILKY 6 MQ 169,95
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MARMI
STATUARIO LIGHT

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315334MF6   STATUARIO LIGHT LUCIDATO 6 MQ 201,30

150x150 L150334MF6   STATUARIO LIGHT LUCIDATO 6 MQ 188,30

150x75 L175334MF6   STATUARIO LIGHT LUCIDATO 6 MQ 180,40

75x75 L75334MF6    STATUARIO LIGHT LUCIDATO 6 MQ 169,95

75x37,5 L737334MF6   STATUARIO LIGHT LUCIDATO 6 MQ 169,95
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MARMI
GAUDI STONE

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315336MF6   GAUDI STONE LUCIDATO 6 MQ 180,40

150x150 L150336MF6   GAUDI STONE LUCIDATO 6 MQ 167,40

150x75 L175336MF6   GAUDI STONE LUCIDATO 6 MQ 156,90

75x75 L75336MF6    GAUDI STONE LUCIDATO 6 MQ 149,00

75x37,5 L737336MF6   GAUDI STONE LUCIDATO 6 MQ 149,00
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MARMI
STONE GREY

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315335MF6   STONE GREY LUCIDATO 6 MQ 180,40

P315335MF6  STONE GREY PRELUCIDATO 6 MQ 154,30

270x100 L2710335MF6   STONE GREY LUCIDATO 6 MQ 145,00

P2710335MF6  STONE GREY PRELUCIDATO 6 MQ 124,50

150x150 L150335MF6   STONE GREY LUCIDATO 6 MQ 167,40

P150335MF6 STONE GREY PRELUCIDATO 6 MQ 141,20

150x75 L175335MF6   STONE GREY LUCIDATO 6 MQ 156,90

P175335MF6  STONE GREY PRELUCIDATO 6 MQ 130,80

100x100 L100335MF6   STONE GREY LUCIDATO 6 MQ 116,00

P1003350MF6  STONE GREY PRELUCIDATO 6 MQ 98,50

75x75 L75335MF6    STONE GREY LUCIDATO 6 MQ 149,00

P75335MF6 STONE GREY PRELUCIDATO 6 MQ 122,90

75x37,5 L737335MF6   STONE GREY LUCIDATO 6 MQ 149,00

P737335MF6 STONE GREY PRELUCIDATO 6 MQ 122,90
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MARMI
PORTORO

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315337MF6   PORTORO LUCIDATO 6 MQ 201,30

150x150 L150337MF6   PORTORO LUCIDATO 6 MQ 188,30

150x75 L175337MF6   PORTORO LUCIDATO 6 MQ 180,40

75x75 L75337MF6    PORTORO LUCIDATO 6 MQ 169,95

75x37,5 L737337MF6   PORTORO LUCIDATO 6 MQ 169,95
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MARMI
CREMA MARFIL 
EXTRA

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315298MF6 CREMA MARFIL EXTRA LUCIDATO 6 MQ 180,40

P315298MF6 CREMA MARFIL EXTRA PRELUCIDATO 6 MQ 154,30

150x150 L150298MF6 CREMA MARFIL EXTRA LUCIDATO 6 MQ 167,40

 P150298MF6 CREMA MARFIL EXTRA PRELUCIDATO 6 MQ 141,20

150x75 L175298MF6 CREMA MARFIL EXTRA LUCIDATO 6 MQ 156,90

P175298MF6 CREMA MARFIL EXTRA PRELUCIDATO 6 MQ 130,80

75x75 L75298MF6 CREMA MARFIL EXTRA LUCIDATO 6 MQ 149,00

P75298MF6 CREMA MARFIL EXTRA PRELUCIDATO 6 MQ 122,90

75x37,5 L737298MF6 CREMA MARFIL EXTRA LUCIDATO 6 MQ 149,00

P737298MF6 CREMA MARFIL EXTRA PRELUCIDATO 6 MQ 122,90

20



MARMI
BIANCO LASA

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

328x154 SSP3215508GST BIANCO LASA LEVIGATO 12 MQ 304,10

SSH3215508GST BIANCO LASA NATURALE 12 MQ 252,90

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315326MF6   BIANCO LASA LUCIDATO 6 MQ 201,30

P315326MF6   BIANCO LASA PRELUCIDATO 6 MQ 169,95

270x100 L2710326MF6   BIANCO LASA LUCIDATO 6 MQ 145,00

P2710326MF6   BIANCO LASA PRELUCIDATO 6 MQ 124,50

150x150 L150326MF6   BIANCO LASA LUCIDATO 6 MQ 188,30

 P150326MF6   BIANCO LASA PRELUCIDATO 6 MQ 162,10

150x75 L175326MF6   BIANCO LASA LUCIDATO 6 MQ 180,40

P175326MF6   BIANCO LASA PRELUCIDATO 6 MQ 154,30

100x100 L100326MF6   BIANCO LASA LUCIDATO 6 MQ 116,00

P100326MF6   BIANCO LASA PRELUCIDATO 6 MQ 98,50

75x75 L75326MF6    BIANCO LASA LUCIDATO 6 MQ 169,95

P75326MF6    BIANCO LASA PRELUCIDATO 6 MQ 143,80

75x37,5 L737326MF6   BIANCO LASA LUCIDATO 6 MQ 169,95

P737326MF6   BIANCO LASA PRELUCIDATO 6 MQ 143,80
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MARMI
BLUE DE SAVOIE

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315327MF6   BLUE DE SAVOIA LUCIDATO 6 MQ 201,30

P315327MF6   BLUE DE SAVOIA PRELUCIDATO 6 MQ 169,95

150x150 L150327MF6   BLUE DE SAVOIA LUCIDATO 6 MQ 188,30

 P150327MF6   BLUE DE SAVOIA PRELUCIDATO 6 MQ 162,10

150x75 L175327MF6   BLUE DE SAVOIA LUCIDATO 6 MQ 180,40

P175327MF6   BLUE DE SAVOIA PRELUCIDATO 6 MQ 154,30

75x75 L75327MF6    BLUE DE SAVOIA LUCIDATO 6 MQ 169,95

P75327MF6    BLUE DE SAVOIA PRELUCIDATO 6 MQ 143,80

75x37,5 L737327MF6   BLUE DE SAVOIA LUCIDATO 6 MQ 169,95

P737327MF6   BLUE DE SAVOIA PRELUCIDATO 6 MQ 143,80
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MARMI
ERAMOSA

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315315MF6 ERAMOSA LUCIDATO 6 MQ 180,40

150x150 L150315MF6 ERAMOSA LUCIDATO 6 MQ 167,40

150x75 L175315MF6 ERAMOSA LUCIDATO 6 MQ 156,90
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MARMI
ESTREMOZ CREMA

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315316MF6 ESTREMOZ CREMA LUCIDATO 6 MQ 201,30

150x150 L150316MF6 ESTREMOZ CREMA LUCIDATO 6 MQ 188,30

150x75 L175316MF6 ESTREMOZ CREMA LUCIDATO 6 MQ 180,40

75x75 L75316MF6 ESTREMOZ CREMA LUCIDATO 6 MQ 169,95

75x37,5 L737316MF6 ESTREMOZ CREMA LUCIDATO 6 MQ 169,95
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MARMI
ALPS HEART

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315297MF6 ALPS HEART LUCIDATO 6 MQ 201,30

150x150 L150297MF6 ALPS HEART LUCIDATO 6 MQ 188,30

150x75 L175297MF6 ALPS HEART LUCIDATO 6 MQ 180,40

75x75 L75297MF6 ALPS HEART LUCIDATO 6 MQ 169,95

75x37,5 L737297MF6 ALPS HEART LUCIDATO 6 MQ 169,95
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MARMI
THASSOS

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315189MF6 THASSOS LUCIDATO 6 MQ 201,30

P315189MF6 THASSOS PRELUCIDATO 6 MQ 169,95

150x150 L150189MF6 THASSOS LUCIDATO 6 MQ 188,30

 P150189MF6 THASSOS PRELUCIDATO 6 MQ 162,10

150x75 L175189MF6 THASSOS LUCIDATO 6 MQ 180,40

P175189MF6 THASSOS PRELUCIDATO 6 MQ 154,30

75x75 L75189MF6 THASSOS LUCIDATO 6 MQ 169,95

P75189MF6 THASSOS PRELUCIDATO 6 MQ 143,80

75x37,5 L737189MF6 THASSOS LUCIDATO 6 MQ 169,95

P737189MF6 THASSOS PRELUCIDATO 6 MQ 143,80

300x100 L310189MF6 THASSOS LUCIDATO 6 MQ 167,20

P310189MF6 THASSOS PRELUCIDATO 6 MQ 143,70

150x100 L1510189MF6 THASSOS LUCIDATO 6 MQ 171,10

P1510189MF6 THASSOS PRELUCIDATO 6 MQ 147,60

100x100 L100189MF6 THASSOS LUCIDATO 6 MQ 148,10

P100189MF6 THASSOS PRELUCIDATO 6 MQ 125,60
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BLOCK A BLOCK B

MARMI
CALACATTA

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

328x154 SSP3215506G CALACATTA LEVIGATO 12 MQ 277,20

SSH3215506G CALACATTA NATURALE 12 MQ 226,00

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315265MF6 CALACATTA LUCIDATO 6 MQ 180,40

P315265MF6 CALACATTA PRELUCIDATO 6 MQ 154,30

150x150 L150265MF6 CALACATTA LUCIDATO 6 MQ 167,40

 P150265MF6 CALACATTA PRELUCIDATO 6 MQ 141,20

150x75 L175265MF6 CALACATTA LUCIDATO 6 MQ 156,90

P175265MF6 CALACATTA PRELUCIDATO 6 MQ 130,80

75x75 L75265MF6 CALACATTA LUCIDATO 6 MQ 149,00

P75265MF6 CALACATTA PRELUCIDATO 6 MQ 122,90

75x37,5 L737265MF6 CALACATTA LUCIDATO 6 MQ 149,00

P737265MF6 CALACATTA PRELUCIDATO 6 MQ 122,90

300x100 L310265MF6 CALACATTA LUCIDATO 6 MQ 153,85

P310265MF6 CALACATTA PRELUCIDATO 6 MQ 130,20

150x100 L1510265MF6 CALACATTA LUCIDATO 6 MQ 157,75

P1510265MF6 CALACATTA PRELUCIDATO 6 MQ 134,10

100x100 L100265MF6 CALACATTA LUCIDATO 6 MQ 128,30

P100265MF6 CALACATTA PRELUCIDATO 6 MQ 106,30

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315268MF6 CALACATTA BLOCK-A LUCIDATO 6 MQ 180,40

P315268MF6 CALACATTA BLOCK-A PRELUCIDATO 6 MQ 154,30

L315267MF6 CALACATTA BLOCK-B LUCIDATO 6 MQ 180,40

P315267MF6 CALACATTA BLOCK-B PRELUCIDATO 6 MQ 154,30

BOOK-MATCH
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BLOCK A
SAPIENSTONE LASTRA

BLOCK B
SAPIENSTONE LASTRA MIRRORED

MARMI
BIANCO VENATO
EXTRA

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

328x154 SSP3215507GST CALACATTA STATUARIO LEVIGATO 12 MQ 304,10
SSH3215507GST CALACATTA STATUARIO NATURALE 12 MQ 252,90

328x154 SSP3215507GST
CALACATTA STATUARIO BOOK-MATCH LEV. * 12 MQ 304,10SSP3215601GST 

(mirrored)
SSY3215507GST

CALACATTA STATUARIO BOOK-MATCH * 12 MQ 304,10SSY3215601GST 
(mirrored)

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315300MF6 BIANCO VENATO EXTRA LUCIDATO 6 MQ 201,30
P315300MF6 BIANCO VENATO EXTRA PRELUCIDATO 6 MQ 169,95

270x100 L2710300MF6 BIANCO VENATO EXTRA LUCIDATO 6 MQ 145,00
P2710300MF6 BIANCO VENATO EXTRA PRELUCIDATO 6 MQ 124,50

150x150 L150300MF6 BIANCO VENATO EXTRA LUCIDATO 6 MQ 188,30
P150300MF6 BIANCO VENATO EXTRA PRELUCIDATO 6 MQ 162,10

150x75 L175300MF6 BIANCO VENATO EXTRA LUCIDATO 6 MQ 180,40
P175300MF6 BIANCO VENATO EXTRA PRELUCIDATO 6 MQ 154,30

100x100 L100300MF6 BIANCO VENATO EXTRA LUCIDATO 6 MQ 116,00
P100300MF6 BIANCO VENATO EXTRA PRELUCIDATO 6 MQ 98,50

75x75 L75300MF6 BIANCO VENATO EXTRA LUCIDATO 6 MQ 169,95
P75300MF6 BIANCO VENATO EXTRA PRELUCIDATO 6 MQ 143,80

75x37,5 L737300MF6 BIANCO VENATO EXTRA LUCIDATO 6 MQ 169,95
P737300MF6 BIANCO VENATO EXTRA PRELUCIDATO 6 MQ 143,80

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315301MF6 BIANCO VENATO EXTRA BLOCK-A LUCIDATO 6 MQ 201,30
P315301MF6 BIANCO VENATO EXTRA BLOCK-A PRELUCIDATO 6 MQ 169,95
L315302MF6 BIANCO VENATO EXTRA BLOCK-B LUCIDATO 6 MQ 201,30
P315302MF6 BIANCO VENATO EXTRA BLOCK-B PRELUCIDATO 6 MQ 169,95

BOOK-MATCH

* Disponibile solo per ordini 
a book-match. 
Available on book-match 
order only. 
Disponible seulement pour 
commandes a livre ouvert. 
Nur verfügbar bei einer 
book-match Bestellung.
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BLOCK A BLOCK B

MARMI
EXTRA WHITE

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315317MF6 EXTRA WHITE LUCIDATO 6 MQ 201,30

P315317MF6 EXTRA WHITE PRELUCIDATO 6 MQ 169,95

150x150 L150317MF6 EXTRA WHITE LUCIDATO 6 MQ 188,30

 P150317MF6 EXTRA WHITE PRELUCIDATO 6 MQ 162,10

150x75 L175317MF6 EXTRA WHITE LUCIDATO 6 MQ 180,40

P175317MF6 EXTRA WHITE PRELUCIDATO 6 MQ 154,30

75x75 L75317MF6 EXTRA WHITE LUCIDATO 6 MQ 169,95

P75317MF6 EXTRA WHITE PRELUCIDATO 6 MQ 143,80

75x37,5 L737317MF6 EXTRA WHITE LUCIDATO 6 MQ 169,95

P737317MF6 EXTRA WHITE PRELUCIDATO 6 MQ 143,80

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315318MF6 EXTRA WHITE BLOCK-A LUCIDATO 6 MQ 201,30

L315319MF6 EXTRA WHITE BLOCK-B LUCIDATO 6 MQ 201,30

BOOK-MATCH
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MARMI
ARABESCATO

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

328x154 SSP3215511GST ARABESCATO LEVIGATO 12 MQ 304,10

SSH3215511GST ARABESCATO NATURALE 12 MQ 252,90

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

270x100 L2710320MF6 ARABESCATO LUCIDATO 6 MQ 145,00

P2710320MF6 ARABESCATO PRELUCIDATO 6 MQ 124,50

150x150 L150320MF6 ARABESCATO LUCIDATO 6 MQ 188,30

P150320MF6 ARABESCATO PRELUCIDATO 6 MQ 162,10

150x75 L175320MF6 ARABESCATO LUCIDATO 6 MQ 180,40

P175320MF6 ARABESCATO PRELUCIDATO 6 MQ 154,30

100x100 L100320MF6 ARABESCATO LUCIDATO 6 MQ 116,00

P100320MF6 ARABESCATO PRELUCIDATO 6 MQ 98,50

75x75 L75320MF6 ARABESCATO LUCIDATO 6 MQ 169,95

P75320MF6 ARABESCATO PRELUCIDATO 6 MQ 143,80

75x37,5 L737320MF6 ARABESCATO LUCIDATO 6 MQ 169,95

P737320MF6 ARABESCATO PRELUCIDATO 6 MQ 143,80

BLOCK A BLOCK B

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315320MF6A ARABESCATO BLOCK-A LUCIDATO 6 MQ 201,30

P315320MF6A ARABESCATO BLOCK-A PRELUCIDATO 6 MQ 169,95

L315320MF6B ARABESCATO BLOCK-B LUCIDATO 6 MQ 201,30

P315320MF6B ARABESCATO BLOCK-B PRELUCIDATO 6 MQ 169,95

BOOK-MATCH
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MARMI
WHITE CALACATTA

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

328x154 SSP3215522GST
WHITE CALACATTA BOOK-MATCH LEVIGATO * 12 MQ 304,10SSP3215600GST 

(mirrored)
SSY3215522GST

WHITE CALACATTA BOOK-MATCH SILKY * 12 MQ 304,10SSY3215600GST 
(mirrored)

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315332MF6 WHITE CALACATTA LUCIDATO 6 MQ 201,30

270x100 L2710332MF6 WHITE CALACATTA LUCIDATO 6 MQ 145,00

150x150 L150332MF6 WHITE CALACATTA LUCIDATO 6 MQ 188,30

150x75 L175332MF6 WHITE CALACATTA LUCIDATO 6 MQ 180,40

100x100 L100332MF6 WHITE CALACATTA LUCIDATO 6 MQ 116,00

75x75 L75332MF6 WHITE CALACATTA LUCIDATO 6 MQ 169,95

75x37,5 L737332MF6 WHITE CALACATTA LUCIDATO 6 MQ 169,95

BOOK-MATCH

SAPIENSTONE LASTRA SAPIENSTONE LASTRA MIRRORED
* Disponibile solo per ordini 

a book-match. 
Available on book-match 
order only. 
Disponible seulement pour 
commandes a livre ouvert. 
Nur verfügbar bei einer 
book-match Bestellung.
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315448MF6 AGATA ATENA LUCIDATO 6 MQ 250,00

PRECIOSITY
SLABS
AGATA ATENA
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315447MF6 AGATA BLACK LUCIDATO 6 MQ 250,00

PRECIOSITY
SLABS

AGATA BLACK
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315449MF6 AGATA BLU LUCIDATO 6 MQ 250,00

PRECIOSITY
SLABS
AGATA BLU
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315372MF6 GEM PEARL LUCIDATO 6 MQ 201,30

150x150 L150372MF6 GEM PEARL LUCIDATO 6 MQ 188,30

150x75 L175372MF6 GEM PEARL LUCIDATO 6 MQ 180,40

75x75 L75372MF6 GEM PEARL LUCIDATO 6 MQ 169,95

75x37,5 L737372MF6 GEM PEARL LUCIDATO 6 MQ 169,95

PRECIOSITY
SLABS

GEMSTONE 
GEM PEARL
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315372MF6 GEM ROSE LUCIDATO 6 MQ 201,30

150x150 L150373MF6 GEM ROSE LUCIDATO 6 MQ 188,30

150x75 L175373MF6 GEM ROSE LUCIDATO 6 MQ 180,40

75x75 L75373MF6 GEM ROSE LUCIDATO 6 MQ 169,95

75x37,5 L737373MF6 GEM ROSE LUCIDATO 6 MQ 169,95

PRECIOSITY
SLABS
GEMSTONE 
GEM ROSE
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315374MF6 GEM VIOLET LUCIDATO 6 MQ 201,30

150x150 L150374MF6 GEM VIOLET LUCIDATO 6 MQ 188,30

150x75 L175374MF6 GEM VIOLET LUCIDATO 6 MQ 180,40

75x75 L75374MF6 GEM VIOLET LUCIDATO 6 MQ 169,95

75x37,5 L737374MF6 GEM VIOLET LUCIDATO 6 MQ 169,95

PRECIOSITY
SLABS

GEMSTONE 
GEM VIOLET
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315353MF6 ONICE GHIACCIO LUCIDATO 6 MQ 201,30

150x150 L150353MF6 ONICE GHIACCIO LUCIDATO 6 MQ 188,30

150x75 L175353MF6 ONICE GHIACCIO LUCIDATO 6 MQ 180,40

75x75 L75353MF6 ONICE GHIACCIO LUCIDATO 6 MQ 169,95

75x37,5 L737353MF6 ONICE GHIACCIO LUCIDATO 6 MQ 169,95

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315360MF6 ONICE GHIACCIO BLOCK-A LUCIDATO 6 MQ 201,30

L315361MF6 ONICE GHIACCIO BLOCK-B LUCIDATO 6 MQ 201,30

BLOCK A BLOCK B

BOOK-MATCH

PRECIOSITY
SLABS
ONICE GHIACCIO
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315354MF6 ONICE REALE LUCIDATO 6 MQ 201,30

150x150 L150354MF6 ONICE REALE LUCIDATO 6 MQ 188,30

150x75 L175354MF6 ONICE REALE LUCIDATO 6 MQ 180,40

75x75 L75354MF6 ONICE REALE LUCIDATO 6 MQ 169,95

75x37,5 L737354MF6 ONICE REALE LUCIDATO 6 MQ 169,95

PRECIOSITY
SLABS

ONICE REALE
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315358MF6 ONICE ALABASTRINO LUCIDATO 6 MQ 201,30

150x150 L150358MF6 ONICE ALABASTRINO LUCIDATO 6 MQ 188,30

150x75 L175358MF6 ONICE ALABASTRINO LUCIDATO 6 MQ 180,40

75x75 L75358MF6 ONICE ALABASTRINO LUCIDATO 6 MQ 169,95

75x37,5 L737358MF6 ONICE ALABASTRINO LUCIDATO 6 MQ 169,95

PRECIOSITY
SLABS
ONICE ALABASTRINO
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315355MF6 ONICE AMBRA LUCIDATO 6 MQ 201,30

150x150 L150355MF6 ONICE AMBRA LUCIDATO 6 MQ 188,30

150x75 L175355MF6 ONICE AMBRA LUCIDATO 6 MQ 180,40

75x75 L75355MF6 ONICE AMBRA LUCIDATO 6 MQ 169,95

75x37,5 L737355MF6 ONICE AMBRA LUCIDATO 6 MQ 169,95

PRECIOSITY
SLABS

ONICE AMBRA
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315356MF6 ONICE MALAGA LUCIDATO 6 MQ 201,30

150x150 L150356MF6 ONICE MALAGA LUCIDATO 6 MQ 188,30

150x75 L175356MF6 ONICE MALAGA LUCIDATO 6 MQ 180,40

75x75 L75356MF6 ONICE MALAGA LUCIDATO 6 MQ 169,95

75x37,5 L737356MF6 ONICE MALAGA LUCIDATO 6 MQ 169,95

PRECIOSITY
SLABS
ONICE MALAGA
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315357MF6 ONICE GIADA LUCIDATO 6 MQ 201,30

150x150 L150357MF6 ONICE GIADA LUCIDATO 6 MQ 188,30

150x75 L175357MF6 ONICE GIADA LUCIDATO 6 MQ 180,40

75x75 L75357MF6 ONICE GIADA LUCIDATO 6 MQ 169,95

75x37,5 L737357MF6 ONICE GIADA LUCIDATO 6 MQ 169,95

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315362MF6 ONICE GIADA BLOCK-A LUCIDATO 6 MQ 201,30

L315363MF6 ONICE GIADA BLOCK-B LUCIDATO 6 MQ 201,30

BLOCK A BLOCK B

BOOK-MATCH

PRECIOSITY
SLABS

ONICE GIADA
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315340MF6 ONICE AVORIO LUCIDATO 6 MQ 201,30

SY315340MF6 ONICE AVORIO SILKY 6 MQ 201,30

150x150 L150340MF6 ONICE AVORIO LUCIDATO 6 MQ 188,30

 SY150340MF6 ONICE AVORIO SILKY 6 MQ 188,30

150x75 L175340MF6 ONICE AVORIO LUCIDATO 6 MQ 180,40

SY175340MF6 ONICE AVORIO SILKY 6 MQ 180,40

75x75 L75340MF6 ONICE AVORIO LUCIDATO 6 MQ 169,95

SY75340MF6 ONICE AVORIO SILKY 6 MQ 169,95

75x37,5 L737340MF6 ONICE AVORIO LUCIDATO 6 MQ 169,95

SY737340MF6 ONICE AVORIO SILKY 6 MQ 169,95

PRECIOSITY
SLABS
ONICE AVORIO
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315341MF6 ONICE GRIGIO LUCIDATO 6 MQ 201,30

SY315341MF6 ONICE GRIGIO SILKY 6 MQ 201,30

150x150 L150341MF6 ONICE GRIGIO LUCIDATO 6 MQ 188,30

 SY150341MF6 ONICE GRIGIO SILKY 6 MQ 188,30

150x75 L175341MF6 ONICE GRIGIO LUCIDATO 6 MQ 180,40

SY175341MF6 ONICE GRIGIO SILKY 6 MQ 180,40

75x75 L75341MF6 ONICE GRIGIO LUCIDATO 6 MQ 169,95

SY75341MF6 ONICE GRIGIO SILKY 6 MQ 169,95

75x37,5 L737341MF6 ONICE GRIGIO LUCIDATO 6 MQ 169,95

SY737341MF6 ONICE GRIGIO SILKY 6 MQ 169,95

PRECIOSITY
SLABS

ONICE GRIGIO

45



FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315342MF6 ONICE VERDE LUCIDATO 6 MQ 201,30

SY315342MF6 ONICE VERDE SILKY 6 MQ 201,30

150x150 L150342MF6 ONICE VERDE LUCIDATO 6 MQ 188,30

 SY150342MF6 ONICE VERDE SILKY 6 MQ 188,30

150x75 L175342MF6 ONICE VERDE LUCIDATO 6 MQ 180,40

SY175342MF6 ONICE VERDE SILKY 6 MQ 180,40

75x75 L75342MF6 ONICE VERDE LUCIDATO 6 MQ 169,95

SY75342MF6 ONICE VERDE SILKY 6 MQ 169,95

75x37,5 L737342MF6 ONICE VERDE LUCIDATO 6 MQ 169,95

SY737342MF6 ONICE VERDE SILKY 6 MQ 169,95

PRECIOSITY
SLABS
ONICE VERDE
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

328x154 SSP3215513GST BRIGHT ONYX LEVIGATO 12 MQ 304,10

SSH3215513GST BRIGHT ONYX NATURALE 12 MQ 252,90

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315290MF6 ONICE PERLA LUCIDATO 6 MQ 201,30

P315290MF6 ONICE PERLA PRELUCIDATO 6 MQ 169,95

150x150 L150290MF6 ONICE PERLA LUCIDATO 6 MQ 188,30

 P150290MF6 ONICE PERLA PRELUCIDATO 6 MQ 162,10

150x75 L175290MF6 ONICE PERLA LUCIDATO 6 MQ 180,40

P175290MF6 ONICE PERLA PRELUCIDATO 6 MQ 154,30

75x75 L75290MF6 ONICE PERLA LUCIDATO 6 MQ 169,95

P75290MF6 ONICE PERLA PRELUCIDATO 6 MQ 143,80

75x37,5 L737290MF6 ONICE PERLA LUCIDATO 6 MQ 169,95

P737290MF6 ONICE PERLA PRELUCIDATO 6 MQ 143,80

PRECIOSITY
SLABS

ONICE PERLA
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315289MF6 ONICE ORO LUCIDATO 6 MQ 201,30

P315289MF6 ONICE ORO PRELUCIDATO 6 MQ 169,95

150x150 L150289MF6 ONICE ORO LUCIDATO 6 MQ 188,30

 P150289MF6 ONICE ORO PRELUCIDATO 6 MQ 162,10

150x75 L175289MF6 ONICE ORO LUCIDATO 6 MQ 180,40

P175289MF6 ONICE ORO PRELUCIDATO 6 MQ 154,30

75x75 L75289MF6 ONICE ORO LUCIDATO 6 MQ 169,95

P75289MF6 ONICE ORO PRELUCIDATO 6 MQ 143,80

75x37,5 L737289MF6 ONICE ORO LUCIDATO 6 MQ 169,95

P737289MF6 ONICE ORO PRELUCIDATO 6 MQ 143,80

PRECIOSITY
SLABS
ONICE ORO
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x100 L310303MF6 LAVICA PEARL PRELUCIDATO 6 MQ 93,75

P310303MF6 LAVICA PEARL NATURALE 6 MQ 82,00

L310306MF6 LAVICA BEIGE PRELUCIDATO 6 MQ 93,75

P310306MF6 LAVICA BEIGE NATURALE 6 MQ 82,00

L310304MF6 LAVICA GREY PRELUCIDATO 6 MQ 93,75

P310304MF6 LAVICA GREY NATURALE 6 MQ 82,00

L310305MF6 LAVICA DARK PRELUCIDATO 6 MQ 93,75

P310305MF6 LAVICA DARK NATURALE 6 MQ 82,00

L310307MF6 LAVICA BLACK PRELUCIDATO 6 MQ 93,75

P310307MF6 LAVICA BLACK NATURALE 6 MQ 82,00

150x100 P1510303MF6 LAVICA PEARL NATURALE 6 MQ 78,00

P1510306MF6 LAVICA BEIGE NATURALE 6 MQ 78,00

P1510304MF6 LAVICA GREY NATURALE 6 MQ 78,00

P1510305MF6 LAVICA DARK NATURALE 6 MQ 78,00

P1510307MF6 LAVICA BLACK NATURALE 6 MQ 78,00

PIETRE E 
METALLI
LAVICA PEARL

LAVICA BEIGE

LAVICA GREY
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

328x154 SSH3215501G BASALT BLACK NATURALE 12 MQ 194,60

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

100x100 L100303MF6 LAVICA PEARL PRELUCIDATO 6 MQ 87,25

P100303MF6 LAVICA PEARL NATURALE 6 MQ 74,00

L100306MF6 LAVICA BEIGE PRELUCIDATO 6 MQ 87,25

P100306MF6 LAVICA BEIGE NATURALE 6 MQ 74,00

L100304MF6 LAVICA GREY PRELUCIDATO 6 MQ 87,25

P100304MF6 LAVICA GREY NATURALE 6 MQ 74,00

L100305MF6 LAVICA DARK PRELUCIDATO 6 MQ 87,25

P100305MF6 LAVICA DARK NATURALE 6 MQ 74,00

L100307MF6 LAVICA BLACK PRELUCIDATO 6 MQ 87,25

P100307MF6 LAVICA BLACK NATURALE 6 MQ 74,00

PIETRE E
METALLI

LAVICA DARK

LAVICA BLACK
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x100 P310333MF6 PEARL NATURALE 6 MQ 82,00

P310334MF6 GREY NATURALE 6 MQ 82,00

P310335MF6 DOVE NATURALE 6 MQ 82,00

P310336MF6 BROWN NATURALE 6 MQ 82,00

100x100 P100333MF6 PEARL NATURALE 6 MQ 74,00

P100334MF6 GREY NATURALE 6 MQ 74,00

P100335MF6 DOVE NATURALE 6 MQ 74,00

P100336MF6 BROWN NATURALE 6 MQ 74,00

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

328x154 SSH3215519G LIGHT EARTH NATURALE 12 MQ 194,60

SSH3215520G GREY EARTH NATURALE 12 MQ 194,60

SSH3215518G SAND EARTH NATURALE 12 MQ 194,60

SSH3215521G BROWN EARTH NATURALE 12 MQ 194,60

PIETRE E
METALLI
CITYSTONE PEARL

CITYSTONE GREY

CITYSTONE DOVE

CITYSTONE BROWN
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x100 P310311MF6 LIMESTONE MOON STRUTTURATO 6 MQ 82,00

P310312MF6 LIMESTONE ASH STRUTTURATO 6 MQ 82,00

P310313MF6 LIMESTONE DEEP STRUTTURATO 6 MQ 82,00

150x100 P1510311MF6 LIMESTONE MOON STRUTTURATO 6 MQ 78,00

P1510312MF6 LIMESTONE ASH STRUTTURATO 6 MQ 78,00

P1510313MF6 LIMESTONE DEEP STRUTTURATO 6 MQ 78,00

100x100 P100311MF6 LIMESTONE MOON STRUTTURATO 6 MQ 74,00

P100312MF6 LIMESTONE ASH STRUTTURATO 6 MQ 74,00

P100313MF6 LIMESTONE DEEP STRUTTURATO 6 MQ 74,00

PIETRE E
METALLI

LIMESTONE MOON

LIMESTONE ASH

LIMESTONE DEEP
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 P315276MF6 CORTEN NATURALE 6 MQ 117,70

150x150 P150276MF6 CORTEN NATURALE 6 MQ 112,45

150x75 P175276MF6 CORTEN NATURALE 6 MQ 104,60

75x75 P75276MF6 CORTEN NATURALE 6 MQ 78,45

75x37,5 P737276MF6 CORTEN NATURALE 6 MQ 73,20

PIETRE E
METALLI
CORTEN
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 P315330MF6   BRONZE IRON 6 MQ 117,70

P315329MF6   BLACK IRON 6 MQ 117,70

P315331MF6   GREY IRON 6 MQ 117,70

150x150 P150330MF6   BRONZE IRON 6 MQ 112,45

P150329MF6   BLACK IRON 6 MQ 112,45

P150331MF6   GREY IRON 6 MQ 112,45

150x75 P175330MF6   BRONZE IRON 6 MQ 104,60

P175329MF6   BLACK IRON 6 MQ 104,60

P175331MF6   GREY IRON 6 MQ 104,60

75x75 P75330MF6    BRONZE IRON 6 MQ 78,45

P75329MF6    BLACK IRON 6 MQ 78,45

P75331MF6    GREY IRON 6 MQ 78,45

75x37,5 P737330MF6   BRONZE IRON 6 MQ 73,20

P737329MF6   BLACK IRON 6 MQ 73,20

P737331MF6   GREY IRON 6 MQ 73,20

300x100 P310330MF6 BRONZE IRON 6 MQ 82,00

P310329MF6 BLACK IRON 6 MQ 82,00

P310331MF6 GREY IRON 6 MQ 82,00

150x100 P1510330MF6 BRONZE IRON 6 MQ 78,00

P1510329MF6 BLACK IRON 6 MQ 78,00

P1510331MF6 GREY IRON 6 MQ 78,00

100x100 P100330MF6   BRONZE IRON 6 MQ 74,00

P100329MF6   BLACK IRON 6 MQ 74,00

P100331MF6   GREY IRON 6 MQ 74,00

PIETRE E
METALLI

IRON BRONZE

BLACK

GREY
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO FASCIA 
PREZZO

300x150 HI315001XL WHITE METAL 6 MQ 125,00 77

HI315004XL WHITE CHROME 6 MQ 152,80 79

HI315003XL BLACK METAL 6 MQ 125,00 77

HI315006XL BLACK CHROME 6 MQ 152,80 79

HI315002XL GREY METAL 6 MQ 125 77

HI315005XL GREY CHROME 6 MQ 152,8 79

150x150 HI150001XL WHITE METAL 6 MQ 119,50 76

HI150004XL WHITE CHROME 6 MQ 147,30 78

HI150003XL BLACK METAL 6 MQ 119,50 76

HI150006XL BLACK CHROME 6 MQ 147,30 78

HI150002XL GREY METAL 6 MQ 119,5 76

HI150005XL GREY CHROME 6 MQ 147,3 78

150x75 HI175001XL WHITE METAL 6 MQ 111,20 74

HI175004XL WHITE CHROME 6 MQ 138,90 75

HI175003XL BLACK METAL 6 MQ 111,20 74

HI175006XL BLACK CHROME 6 MQ 138,90 75

HI175002XL GREY METAL 6 MQ 111,2 74

HI175005XL GREY CHROME 6 MQ 138,9 75

75x75 HI75001XL WHITE METAL 6 MQ 83,40 71

HI75004XL WHITE CHROME 6 MQ 111,20 73

HI75003XL BLACK METAL 6 MQ 83,40 71

HI75006XL BLACK CHROME 6 MQ 111,20 73

HI75002XL GREY METAL 6 MQ 83,4 71

HI75005XL GREY CHROME 6 MQ 111,2 73

75x37,5 HI737001XL WHITE METAL 6 MQ 77,80 57

HI737004XL WHITE CHROME 6 MQ 105,60 66

HI737003XL BLACK METAL 6 MQ 77,80 57

HI737006XL BLACK CHROME 6 MQ 105,60 66

HI737002XL GREY METAL 6 MQ 77,8 57

HI737005XL GREY CHROME 6 MQ 105,6 66

PIETRE E
METALLI
METAL XXL WHITE*

METAL XXL GREY*

METAL XXL BLACK*

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

328x154 SSH3215510G MALM BLACK NATURALE 12 MQ 226,00

SSP3215510G MALM BLACK PRELUCIDATO 12 MQ 277,20

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

328x154 SSH3215509G MALM GREY NATURALE 12 MQ 226,00

SSP3215509G MALM GREY PRELUCIDATO 12 MQ 277,20

* HI-LITE COLLECTION IRIS CERAMICA
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315240MF6 TITANIUM WHITE LUCIDATO 6 MQ 201,30
P315240MF6 TITANIUM WHITE NATURALE 6 MQ 169,95

150x150 L150240MF6 TITANIUM WHITE LUCIDATO 6 MQ 188,30
 P150240MF6 TITANIUM WHITE NATURALE 6 MQ 162,10

150x75 L175240MF6 TITANIUM WHITE LUCIDATO 6 MQ 180,40
P175240MF6 TITANIUM WHITE NATURALE 6 MQ 154,30

75x75 L75240MF6 TITANIUM WHITE LUCIDATO 6 MQ 169,95
P75240MF6 TITANIUM WHITE NATURALE 6 MQ 143,80

75x37,5 L737240MF6 TITANIUM WHITE LUCIDATO 6 MQ 169,95
P737240MF6 TITANIUM WHITE NATURALE 6 MQ 143,80

300x100 L310240MF6 TITANIUM WHITE LUCIDATO 6 MQ 153,85
P310240MF6 TITANIUM WHITE NATURALE 6 MQ 130,20

150x100 L1510240MF6 TITANIUM WHITE LUCIDATO 6 MQ 157,75
P1510240MF6 TITANIUM WHITE NATURALE 6 MQ 134,10

100x100 L100240MF6 TITANIUM WHITE LUCIDATO 6 MQ 128,30
P100240MF6 TITANIUM WHITE NATURALE 6 MQ 106,30

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

328x154 SSP3215505GST UNI ICE LEVIGATO 12 MQ 292,90
SSH3215505GST UNI ICE NATURALE 12 MQ 241,80

DESIGN
CHROMOCODE 3D

TITANIUM WHITE

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 L315247MF6 IVORY BLACK LUCIDATO 6 MQ 201,30
P315247MF6 IVORY BLACK NATURALE 6 MQ 169,95

150x150 L150247MF6 IVORY BLACK LUCIDATO 6 MQ 188,30
 P150247MF6 IVORY BLACK NATURALE 6 MQ 162,10

150x75 L175247MF6 IVORY BLACK LUCIDATO 6 MQ 180,40
P175247MF6 IVORY BLACK NATURALE 6 MQ 154,30

75x75 L75247MF6 IVORY BLACK LUCIDATO 6 MQ 169,95
P75247MF6 IVORY BLACK NATURALE 6 MQ 143,80

75x37,5 L737247MF6 IVORY BLACK LUCIDATO 6 MQ 169,95
P737247MF6 IVORY BLACK NATURALE 6 MQ 143,80

300x100 L310247MF6 IVORY BLACK LUCIDATO 6 MQ 153,85
P310247MF6 IVORY BLACK NATURALE 6 MQ 130,20

150x100 L1510247MF6 IVORY BLACK LUCIDATO 6 MQ 157,75
P1510247MF6 IVORY BLACK NATURALE 6 MQ 134,10

100x100 L100247MF6 IVORY BLACK LUCIDATO 6 MQ 128,30
P100247MF6 IVORY BLACK NATURALE 6 MQ 106,30

DESIGN
CHROMOCODE 3D

IVORY BLACK
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x100 P310351MF6   SQ.CLUSTER BROWN NATURALE 6MM 6 MQ 82,00

P310348MF6   SQ.CLUSTER DARK NATURALE 6MM 6 MQ 82,00

100x100 P100351MF6   SQ.CLUSTER BROWN NATURALE 6MM 6 MQ 74,00

P100348MF6   SQ.CLUSTER DARK NATURALE 6MM 6 MQ 74,00

DESIGN
CLUSTER BROWN

CLUSTER DARK
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x100 P310347MF6   SQ.CLUSTER WHITE NATURALE 6MM 6 MQ 82,00

P310350MF6   SQ.CLUSTER IRON NATURALE 6MM 6 MQ 82,00

P310349MF6   SQ.CLUSTER GREY NATURALE 6MM 6 MQ 82,00

100x100 P100347MF6   SQ.CLUSTER WHITE NATURALE 6MM 6 MQ 74,00

P100350MF6   SQ.CLUSTER IRON NATURALE 6MM 6 MQ 74,00

P100349MF6   SQ.CLUSTER GREY NATURALE 6MM 6 MQ 74,00

DESIGN
CLUSTER WHITE

CLUSTER IRON

CLUSTER GREY
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 P315343MF6   SQ.WALK SNOW 6MM  6 MQ 117,70

P315352MF6   SQ.WALK SAND 6MM 6 MQ 117,70

P315346MF6   SQ. WALK HAZEL 6MM 6 MQ 117,70

150x150 P150343MF6   SQ.WALK SNOW 6MM  6 MQ 112,45

P150352MF6   SQ.WALK SAND 6MM 6 MQ 112,45

P150346MF6   SQ. WALK HAZEL 6MM  6 MQ 112,45

150x75 P175343MF6   SQ.WALK SNOW 6MM  6 MQ 104,60

P175352MF6   SQ.WALK SAND 6MM 6 MQ 104,60

P175346MF6   SQ.WALK HAZEL 6MM  6 MQ 104,60

75x75 P75343MF6    SQ.WALK SNOW 6MM  6 MQ 78,45

P75352MF6    SQ.WALK SAND 6MM 6 MQ 78,45

P75346MF6    SQ.WALK HAZEL 6MM  6 MQ 78,45

75x37,5 P737343MF6   SQ.WALK SNOW 6MM  6 MQ 73,20

P737352MF6   SQ.WALK SAND 6MM 6 MQ 73,20

P737346MF6   SQ.WALK HAZEL 6MM  6 MQ 73,20

300x100 P310343MF6   SQ.WALK SNOW 6MM  6 MQ 82,00

P310352MF6   SQ.WALK SAND 6MM 6 MQ 82,00

P310346MF6   SQ.WALK HAZEL 6MM  6 MQ 82,00

150x100 P1510343MF6  SQ.WALK SNOW 6MM  6 MQ 78,00

P1510352MF6  SQ.WALK SAND 6MM 6 MQ 78,00

P1510346MF6  SQ.WALK HAZEL 6MM  6 MQ 78,00

100x100 P100343MF6   SQ.WALK SNOW 6MM  6 MQ 74,00

P100352MF6   SQ.WALK SAND 6MM 6 MQ 74,00

P100346MF6   SQ.WALK HAZEL 6MM  6 MQ 74,00

DESIGN
WALK-ON SNOW

WALK-ON SAND

WALK-ON HAZEL
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 P315344MF6   SQ.WALK SILVER 6MM  6 MQ 117,70

 P315345MF6   SQ. WALK DUSK 6MM 6 MQ 117,70

150x150 P150344MF6   SQ.WALK SILVER 6MM  6 MQ 112,45

P150345MF6   SQ. WALK DUSK 6MM 6 MQ 112,45

150x75 P175344MF6   SQ.WALK SILVER 6MM  6 MQ 104,60

P175345MF6   SQ. WALK DUSK 6MM 6 MQ 104,60

75x75 P75344MF6    SQ.WALK SILVER 6MM  6 MQ 78,45

 P75345MF6    SQ. WALK DUSK 6MM 6 MQ 78,45

75x37,5 P737344MF6   SQ.WALK SILVER 6MM  6 MQ 73,20

P737345MF6   SQ.WALK DUSK 6MM 6 MQ 73,20

300x100 P310344MF6   SQ.WALK SILVER 6MM  6 MQ 82,00

 P310345MF6   SQ.WALK DUSK 6MM 6 MQ 82,00

150x100 P1510344MF6  SQ.WALK SILVER 6MM  6 MQ 78,00

P1510345MF6  SQ.WALK DUSK 6MM 6 MQ 78,00

100x100 P100344MF6   SQ.WALK SILVER 6MM  6 MQ 74,00

 P100345MF6   SQ.WALK DUSK 6MM 6 MQ 74,00

DESIGN
WALK-ON SILVER

WALK-ON DUSK
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

300x150 P315201MF6 GREY CALM NATURALE 6 MQ 117,70

P315197MF6 WHITE PURITY NATURALE 6 MQ 117,70

P315202MF6 DARK DEPTH NATURALE 6 MQ 117,70

150x150 P150201MF6 GREY CALM NATURALE 6 MQ 112,45

 P150197MF6 WHITE PURITY NATURALE 6 MQ 112,45

P150202MF6 DARK DEPTH NATURALE 6 MQ 112,45

150x75 P175201MF6 GREY CALM NATURALE 6 MQ 104,60

P175197MF6 WHITE PURITY NATURALE 6 MQ 104,60

P175202MF6 DARK DEPTH NATURALE 6 MQ 104,60

75x75 P75201MF6 GREY CALM NATURALE 6 MQ 78,45

P75197MF6 WHITE PURITY NATURALE 6 MQ 78,45

P75202MF6 DARK DEPTH NATURALE 6 MQ 78,45

75x37,5 P737201MF6 GREY CALM NATURALE 6 MQ 73,20

P737197MF6 WHITE PURITY NATURALE 6 MQ 73,20

P737202MF6 DARK DEPTH NATURALE 6 MQ 73,20

DESIGN
ROADS 
GREY CALM

ROADS 
WHITE PURITY

ROADS 
DARK DEPTH
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FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO FASCIA 
PREZZO

300x100 HI310025XL AVENUE PLUMB NAT. 6 MQ 87,10 64

HI310023XL AVENUE IVORY NAT. 6 MQ 87,10 64

HI310026XL AVENUE AMBER NAT. 6 MQ 87,10 64

HI310024XL AVENUE SILVER NAT. 6 MQ 87,10 64

150x100 HI1510025XL AVENUE PLUMB NAT. 6 MQ 82,95 83

HI1510023XL AVENUE IVORY NAT. 6 MQ 82,95 83

HI1510026XL AVENUE AMBER NAT. 6 MQ 82,95 83

HI1510024XL AVENUE SILVER NAT. 6 MQ 82,95 83

100x100 HI100025XL AVENUE PLUMB NAT. 6 MQ 79,20 103

HI100023XL AVENUE IVORY NAT. 6 MQ 79,20 103

HI100026XL AVENUE AMBER NAT. 6 MQ 79,20 103

HI100024XL AVENUE SILVER NAT. 6 MQ 79,20 103

FORMATO cm CODICE DESCRIZIONE SPESSORE mm UM EURO

328x154 SSH3215504G URBAN ANTRACITE NATURALE 12 MQ 171,40

328x154 SSH3215503G URBAN ARGENTO NATURALE. 12 MQ 171,40

DESIGN
AVENUE XXL 

PLUMB*

AVENUE XXL 
IVORY*

AVENUE XXL 
SILVER*

AVENUE XXL 
AMBER*

* HI-LITE COLLECTION IRIS CERAMICA
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IMBALLI SU MISURA - Nella tabella viene illustrato il contenuto massimo per imballo
TAILOR-MADE PACKAGING - The table shows the maximum capacity per packing

IMBALLO Cassa di legno
PACKAGING Crate in wood
EMBALLAGE Caisse en Bois
VERPACKUNG Holz-kiste

FORMATO
lastre in cm
FORMAT
slabs in cm
FORMAT
dalles en cm
FORMAT
Platten in cm

PEZZI
capienza max
ITEMS
max capacity
PIÈCES
capacité maximale
FORMAT
Maximales
Fassungsvermögen

SCATOLE
capienza max
BOXES
max capacity
BOÎTES
capacité maximale
STÜCKZAHL
Maximales
Fassungsvermögen

MQ
capienza max 
SQ.M.
max capacity
M²
capacité maximale
QM
Maximales
Fassungsvermögen

KG
capienza max
KG
max capacity
KG
capacité maximale
KG
Maximales
Fassungsvermögen

EURO NOTE
NOTES
NOTES
ANMERKUNGEN

CASSA CON INTERFALDA 300x150:
Ingombro: 322 x 163 x h.34 cm
Peso: 114 kg

Crate with padding layers 300x150:
Size: 322 x 163 x 34(H) cm
Weight: 114 kg

Caisse avec intercalaire 300x150 :
Encombrement : 322 x 163 x h. 34 cm
Poids : 114 kg

Kiste mit Zwischenlage 300x150:
Platzbedarf: 322 x 163 x H 34 cm
Gewicht: 114 kg

300x150 12 - 54,00 870,00 125,00

- ordine minimo 2 lastre per cassa;
- non sono ammessi più di 6 articoli (codici) differenti per cassa;
carico su camion:
- sovrapponibilità max. su camion n. 6 casse;
- max. 24 casse su camion (4 spazi) compatibilmente con i limiti di peso totale;
- possibilità di affiancare a ciascuna pila nr. 2 europallet;

- minimum order: 2 slabs per crate;
- no more than 6 items (codes) per crate allowed;
loading on lorry:
- stack max. 6 crates on lorry;
- max. 24 crates on lorry (4 spaces) within total weight limits;
- option of placing 2 euro-pallets next to each stack;

- commande minimale 2 dalles par caisse ;
- pas plus de 6 articles (codes) différents par caisse ;
chargement sur camion :
- superposition max. par camion : 6 caisses ;
- max. 24 caisses max par camion (4 espaces) compatibles avec les limites de poids total ;
- possibilité d’accoler à chaque pile 2 euro palettes ;

- Mindestbestellmenge 2 Platten pro Kiste ;
- Es sind nicht mehr als 6 verschiedene Artikel (Art.-Nr.) pro Kiste zulässig;
Ladung auf LKW:
- Max. Stapelbarkeit auf LKW 6 Kisten; 
- Max. 24 Kisten pro LKW (4 Bereiche) unter Berücksichtigung des zulässigen Gesamtgewichts;
- Möglichkeit, neben jeden Stapel 2 europallet;

CASSA CON INTERFALDA 300x100:
Ingombro: 324 x 115 x h.37 cm
Peso: 100 kg

Crate with padding layers 300x100:
Size: 324 x 115 x37(H) cm
Weight: 100 kg

Caisse avec intercalaire 300x100 :
Encombrement : 324 x 115 x h. 37 cm
Poids : 100 kg

Kiste mit Zwischenlage 300x100:
Platzbedarf: 324 x 115 x H 37 cm
Gewicht: 100 kg

CASSA CON INTERFALDA 270x100:
Ingombro: 288 x 112 x h.41 cm
Peso: 94 kg

Crate with padding layers 270x100:
Size: 288 x 112 x41(H) cm
Weight: 94 kg

Caisse avec intercalaire 270x100 :
Encombrement : 288 x 112 x h. 41 cm
Poids : 94 kg

Kiste mit Zwischenlage 270x100:
Platzbedarf: 288 x 112 x H 41 cm
Gewicht: 94 kg

300x100

270x100

16

20

-

-

48,00

54,00

776,00

880,00

125,00

125,00

- ordine minimo 3 lastre per cassa;
- non sono ammessi più di 6 articoli (codici) differenti per cassa;
carico su camion:
- sovrapponibilità max. su camion n. 5 casse;
- max. 32 casse su camion (8 spazi) compatibilmente con i limiti di peso totale;
- possibilità di affiancare le casse l’una all’altra;

- minimum order: 3 slabs per crate;
- no more than 6 items (codes) per crate allowed;
loading on lorry:
- stack max. 5 crates on lorry;
- max. 32 crates on lorry (8 spaces) within total weight limits;
- option of placing crates next to each other;

- commande minimale 3 dalles par caisse ;
- pas plus de 6 articles (codes) différents par caisse ;
chargement sur camion :
- superposition max. par camion : 5 caisses ;
- max. 32 caisses max par camion (8 espaces) compatibles avec les limites de poids total ;
- possibilité d’accoler les caisses l’une à l’autre ;

- Mindestbestellmenge 3 Platten pro Kiste;
- Es sind nicht mehr als 6 verschiedene Artikel (Art.-Nr.) pro Kiste zulässig;
Ladung auf LKW:
- Max. Stapelbarkeit auf LKW 5 Kisten; 
- Max. 32 Kisten pro LKW (8 Bereiche) unter Berücksichtigung des zulässigen Gesamtgewichts;
- Möglichkeit, die Kisten nebeneinander zu stellen;
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EMBALLAGE SUR MESURE - Le tableau illustre le contenu maximal par emballage.
VERPACKUNG NACH MASS GEFERTIGT - In der Tabelle ist der maximale Inhalt pro
Verpackung aufgeführt

IMBALLO Cassa di legno
PACKAGING Crate in wood
EMBALLAGE Caisse en Bois
VERPACKUNG Holz-kiste

FORMATO
lastre in cm
FORMAT
slabs in cm
FORMAT
dalles en cm
FORMAT
Platten in cm

PEZZI
capienza max
ITEMS
max capacity
PIÈCES
capacité maximale
FORMAT
Maximales
Fassungsvermögen

SCATOLE
capienza max
BOXES
max capacity
BOÎTES
capacité maximale
STÜCKZAHL
Maximales
Fassungsvermögen

MQ
capienza max 
SQ.M.
max capacity
M²
capacité maximale
QM
Maximales
Fassungsvermögen

KG
capienza max
KG
max capacity
KG
capacité maximale
KG
Maximales
Fassungsvermögen

EURO NOTE
NOTES
NOTES
ANMERKUNGEN

CASSA CON INTERFALDA 300x150:
Ingombro: 322 x 163 x h.34 cm
Peso: 114 kg

Crate with padding layers 300x150:
Size: 322 x 163 x 34(H) cm
Weight: 114 kg

Caisse avec intercalaire 300x150 :
Encombrement : 322 x 163 x h. 34 cm
Poids : 114 kg

Kiste mit Zwischenlage 300x150:
Platzbedarf: 322 x 163 x H 34 cm
Gewicht: 114 kg

300x150 12 - 54,00 870,00 125,00

- ordine minimo 2 lastre per cassa;
- non sono ammessi più di 6 articoli (codici) differenti per cassa;
carico su camion:
- sovrapponibilità max. su camion n. 6 casse;
- max. 24 casse su camion (4 spazi) compatibilmente con i limiti di peso totale;
- possibilità di affiancare a ciascuna pila nr. 2 europallet;

- minimum order: 2 slabs per crate;
- no more than 6 items (codes) per crate allowed;
loading on lorry:
- stack max. 6 crates on lorry;
- max. 24 crates on lorry (4 spaces) within total weight limits;
- option of placing 2 euro-pallets next to each stack;

- commande minimale 2 dalles par caisse ;
- pas plus de 6 articles (codes) différents par caisse ;
chargement sur camion :
- superposition max. par camion : 6 caisses ;
- max. 24 caisses max par camion (4 espaces) compatibles avec les limites de poids total ;
- possibilité d’accoler à chaque pile 2 euro palettes ;

- Mindestbestellmenge 2 Platten pro Kiste ;
- Es sind nicht mehr als 6 verschiedene Artikel (Art.-Nr.) pro Kiste zulässig;
Ladung auf LKW:
- Max. Stapelbarkeit auf LKW 6 Kisten; 
- Max. 24 Kisten pro LKW (4 Bereiche) unter Berücksichtigung des zulässigen Gesamtgewichts;
- Möglichkeit, neben jeden Stapel 2 europallet;

CASSA CON INTERFALDA 300x100:
Ingombro: 324 x 115 x h.37 cm
Peso: 100 kg

Crate with padding layers 300x100:
Size: 324 x 115 x37(H) cm
Weight: 100 kg

Caisse avec intercalaire 300x100 :
Encombrement : 324 x 115 x h. 37 cm
Poids : 100 kg

Kiste mit Zwischenlage 300x100:
Platzbedarf: 324 x 115 x H 37 cm
Gewicht: 100 kg

CASSA CON INTERFALDA 270x100:
Ingombro: 288 x 112 x h.41 cm
Peso: 94 kg

Crate with padding layers 270x100:
Size: 288 x 112 x41(H) cm
Weight: 94 kg

Caisse avec intercalaire 270x100 :
Encombrement : 288 x 112 x h. 41 cm
Poids : 94 kg

Kiste mit Zwischenlage 270x100:
Platzbedarf: 288 x 112 x H 41 cm
Gewicht: 94 kg

300x100

270x100

16

20

-

-

48,00

54,00

776,00

880,00

125,00

125,00

- ordine minimo 3 lastre per cassa;
- non sono ammessi più di 6 articoli (codici) differenti per cassa;
carico su camion:
- sovrapponibilità max. su camion n. 5 casse;
- max. 32 casse su camion (8 spazi) compatibilmente con i limiti di peso totale;
- possibilità di affiancare le casse l’una all’altra;

- minimum order: 3 slabs per crate;
- no more than 6 items (codes) per crate allowed;
loading on lorry:
- stack max. 5 crates on lorry;
- max. 32 crates on lorry (8 spaces) within total weight limits;
- option of placing crates next to each other;

- commande minimale 3 dalles par caisse ;
- pas plus de 6 articles (codes) différents par caisse ;
chargement sur camion :
- superposition max. par camion : 5 caisses ;
- max. 32 caisses max par camion (8 espaces) compatibles avec les limites de poids total ;
- possibilité d’accoler les caisses l’une à l’autre ;

- Mindestbestellmenge 3 Platten pro Kiste;
- Es sind nicht mehr als 6 verschiedene Artikel (Art.-Nr.) pro Kiste zulässig;
Ladung auf LKW:
- Max. Stapelbarkeit auf LKW 5 Kisten; 
- Max. 32 Kisten pro LKW (8 Bereiche) unter Berücksichtigung des zulässigen Gesamtgewichts;
- Möglichkeit, die Kisten nebeneinander zu stellen;
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NOTES
-	 Le poids des caisses et des chevalets peut sensiblement varier selon l’humidité au moment de la mesure du poids;
-	 Chargement sur camion: l’indication du nombre maximal de caisses se réfère à une plate-forme de 13,6 x 2,45 m, compatible avec le poids; pour des 
	 camions de différentes dimensions, il faudra refaire le calcul selon l’espace et le volume des caisses;
-	 Chargement sur camion: pour la superposition de caisses hautes et basses, ne pas dépasser la hauteur maximale du nombre de caisses hautes
	 indiquées pour chaque format;
-	 Emballage dans les caisses hautes / basses / palettes: pour le même article (code) commandé, les caisses doivent être remplies au fur et à mesure selon l’emballage de
	 capacité maximale (par ex: la commande 90 m² article XYZ en format 150x75 cm sera emballée avec 1 caisse haute de 58,5 m² + 1 caisse haute de 31,5 m²);
-	 Retour des caisses: le client pourra restituer les caisses facturées, franco usine Ariostea. Le personnel autorisé Fiandre s’assurera de l’état des caisses
 	 retournées et remplira le formulaire de retour uniquement pour les caisses en parfait état et accompagnées des quatre disques métalliques (bulldog) 
	 placés sur chaque angle. Les chevalets et les palettes ne peuvent pas être retournés;
-	 Les règles énoncées dans ce document ne sont pas valides pour la collection Precious Stones;

NOTE
-	 Il peso di casse e cavalletti è suscettibile di variazioni sensibili in base allo stato di umidità al momento della misurazione del peso;
-	 carico su camion: l’indicazione del numero massimo di casse è riferito ad un pianale unico di 13,6 x 2,45 m, compatibilmente con il peso; 
	 per camion di dimensioni differenti occorre riformulare il calcolo sulla base dello spazio e del vvolume delle casse;
-	 Carico su camion: per la sovrapponibilità di casse alte e basse non oltrepassare l’altezza max. del numero di casse alte indicate per ciascun formato;
-	 Imballo in casse alte / basse / pallet: a parità di articolo (codice) ordinato, le casse vengono via via riempite secondo l’imballo di massima capienza
   (es: ordine 90 mq articolo XYZ in formato 150x75 cm  
	 sarà imballato con nr. 1 cassa alta contenente 58,5 mq + nr. 1 cassa alta per 31, 5 mq);
-	 Reso delle casse: Il cliente avrà la facoltà di restituire le casse addebitate in fattura, franco stabilimento Ariostea. Personale autorizzato accerterà lo stato delle casse rese 	
	 e compilerà il modulo di reso esclusivamente per le casse integre e complete dei quattro dischi metallici (bulldog) posti su ciascun angolo.
	 Non possono essere resi né cavalletti, né pallet.

IMBALLO Cassa di legno
PACKAGING Crate in wood
EMBALLAGE Caisse en Bois
VERPACKUNG Holz-kiste

FORMATO
lastre in cm
FORMAT
slabs in cm
FORMAT
dalles en cm
FORMAT
Platten in cm

PEZZI
capienza max
ITEMS
max capacity
PIÈCES
capacité maximale
FORMAT
Maximales
Fassungsvermögen

SCATOLE
capienza max
BOXES
max capacity
BOÎTES
capacité maximale
STÜCKZAHL
Maximales
Fassungsvermögen

MQ
capienza max 
SQ.M.
max capacity
M²
capacité maximale
QM
Maximales
Fassungsvermögen

KG
capienza max
KG
max capacity
KG
capacité maximale
KG
Maximales
Fassungsvermögen

EURO NOTE
NOTES
NOTES
ANMERKUNGEN

CASSA CON INTERFALDA 150x150:
Ingombro: 172 x 163 x h.41 cm
Peso: 66,5 kg

Crate with padding layers 150x150:
Size: 172 x 163 x 41(H) cm
Weight: 66,5 kg

Caisse avec intercalaire 150x150 :
Encombrement : 172 x 163 x h. 41 cm
Poids : 66,5 kg

Kiste mit Zwischenlage 150x150:
Platzbedarf: 172 x 163 x H 41 cm
Gewicht: 66,5 kg

150x150 24 - 54,00 822,50 100,00

- ordine minimo 4 lastre per cassa;
- in ciascuna cassa il numero di lastre per articolo deve sempre essere pari;
- non sono ammessi più di 6 articoli (codici) differenti per cassa;
carico su camion:
- sovrapponibilità max. su camion n. 5 casse;
- max. 28 casse su camion (7 spazi) compatibilmente con i limiti di peso totale;
- possibilità di affiancare a ciascuna pila nr. 1 europallet;

- minimum order: 4 slabs per crate;
- each crate must always contain an even number of slabs per item;
- no more than 6 items (codes) per crate allowed;
loading on lorry:
- stack max. 5 crates on lorry;
- max. 28 crates on lorry (7 spaces) within total weight limits;
- option of placing 1 euro-pallet next to each stack;

- commande minimale 4 dalles par caisse ;
- dans chaque caisse, le nombre de dalles par articles doit toujours être pair ;
- pas plus de 6 articles (codes) différents par caisse ;
chargement sur camion :
- superposition max. par camion : 5 caisses ;
- max. 28 caisses max par camion (7 espaces) compatibles avec les limites de poids total ;
- possibilité d’accoler à chaque pile 1 euro palette ;

- Mindestbestellmenge 4 Platten pro Kiste;
- In jeder Kiste muss die Anzahl der Platten pro Artikel immer eine gerade Zahl sein;
- Es sind nicht mehr als 6 verschiedene Artikel (Art.-Nr.) pro Kiste zulässig;
Ladung auf LKW:
- Max. Stapelbarkeit auf LKW 5 Kisten;
- Max. 28 Kisten pro LKW (7 Bereiche) unter Berücksichtigung des zulässigen Gesamtgewichts;
- Möglichkeit, neben jeden Stapel Nr. 1 europallet;

IMBALLI SU MISURA - Nella tabella viene illustrato il contenuto massimo per imballo
TAILOR-MADE PACKAGING - The table shows the maximum capacity per packing

66



Anmerkungen
-	 Das Gewicht der Kisten und Gestelle ist auf Grundlage der Feuchtigkeit zum Zeitpunkt der Gewichtsmessung merklichen Schwankungen unterworfen;
-	 Ladung auf LKW: Die Angabe der max. Anzahl an Kisten bezieht sich auf eine 13,6 x 2,45 m große Plattform, unter Berücksichtigung des Gewichts; für LKWs 
	 in anderen Größen ist die Berechnung auf Grundlage des Raums und des Volumens der Kosten neu anzustellen;
-	 Ladung auf LKW: Was die Stapelbarkeit von hohen und niedrigen Kisten angeht, die max. Höhe der für jedes Format angegebenen hohen Kisten nicht überschreiten;
-	 Verpackung in hohen/niedrigen Kisten/Paletten: Bei gleichem bestellten Artikel (Art.-Nr.) werden die Kisten nach und nach gemäß der Verpackung mit dem
 	 höchsten Fassungsvermögen befüllt (Bsp.: Bestellung 90 m² Artikel XYZ im Format 150x75 cm wird in eine hohe Kiste mit 58,5 m² + 1 hohe Kiste mit 31,5 m² verpackt);
-	 Rückgabe der Kisten: Der Kunde hat die Möglichkeit, die Kisten, die ihm verrechnet wurden, frei Werk von Ariostea zurückzugeben. Autorisiertes Personal der
 	 Firma Fiandre wird den Zustand der zurückgegebenen Kisten prüfen und ausschließlich für die unversehrten und mit den vier Metallscheiben (Bulldogs), die sich 
	 in jeder Ecke befinden, versehenen Kisten das Rückgabeformular ausfüllen. Es können weder Gestelle noch Paletten zurückgegeben werden;
-	 Die in diesem Dokument aufgeführten Regeln gelten nicht für die Kollektion Precious Stones;

NOTE
- The weight of the crates and racks is subject to significant variations based on the moisture content at the time the weight was measured;
- Loading on lorry: the specified maximum number of crates refers to a single 13.6 x 2.45 m platform, within weight limits; for lorries of different sizes,
  calculation must be made based on the space and volume of the crates;
- Loading on lorry: to stack tall and short crates, do not exceed the maximum height for the number of tall crates specified for each format;
- Packaging in pallets/tall/short crates: for the same item (code) ordered, the crates are gradually filled according to the package of maximum capacity 
  (e.g.: an  order of 90 sq.m. of item XYZ in format 150 x 75 cm will be packaged in 1 tall crate containing 58.5 sq.m. + 1 tall crate containing 31.5 sq.m.);
- Crate return: the customer will have the option of returning the crates billed on the invoice, ex-factory Ariostea. Authorised employees will check the  conditions
  of the returned crates and will fill out the return form,  exclusively for undamaged crates that include the four toothed metal discs placed on each corner.
 Racks and pallets cannot be returned;

IMBALLO Cassa di legno
PACKAGING Crate in wood
EMBALLAGE Caisse en Bois
VERPACKUNG Holz-kiste

FORMATO
lastre in cm
FORMAT
slabs in cm
FORMAT
dalles en cm
FORMAT
Platten in cm

PEZZI
capienza max
ITEMS
max capacity
PIÈCES
capacité maximale
FORMAT
Maximales
Fassungsvermögen

SCATOLE
capienza max
BOXES
max capacity
BOÎTES
capacité maximale
STÜCKZAHL
Maximales
Fassungsvermögen

MQ
capienza max 
SQ.M.
max capacity
M²
capacité maximale
QM
Maximales
Fassungsvermögen

KG
capienza max
KG
max capacity
KG
capacité maximale
KG
Maximales
Fassungsvermögen

EURO NOTE
NOTES
NOTES
ANMERKUNGEN

CASSA CON INTERFALDA 150x150:
Ingombro: 172 x 163 x h.41 cm
Peso: 66,5 kg

Crate with padding layers 150x150:
Size: 172 x 163 x 41(H) cm
Weight: 66,5 kg

Caisse avec intercalaire 150x150 :
Encombrement : 172 x 163 x h. 41 cm
Poids : 66,5 kg

Kiste mit Zwischenlage 150x150:
Platzbedarf: 172 x 163 x H 41 cm
Gewicht: 66,5 kg

150x150 24 - 54,00 822,50 100,00

- ordine minimo 4 lastre per cassa;
- in ciascuna cassa il numero di lastre per articolo deve sempre essere pari;
- non sono ammessi più di 6 articoli (codici) differenti per cassa;
carico su camion:
- sovrapponibilità max. su camion n. 5 casse;
- max. 28 casse su camion (7 spazi) compatibilmente con i limiti di peso totale;
- possibilità di affiancare a ciascuna pila nr. 1 europallet;

- minimum order: 4 slabs per crate;
- each crate must always contain an even number of slabs per item;
- no more than 6 items (codes) per crate allowed;
loading on lorry:
- stack max. 5 crates on lorry;
- max. 28 crates on lorry (7 spaces) within total weight limits;
- option of placing 1 euro-pallet next to each stack;

- commande minimale 4 dalles par caisse ;
- dans chaque caisse, le nombre de dalles par articles doit toujours être pair ;
- pas plus de 6 articles (codes) différents par caisse ;
chargement sur camion :
- superposition max. par camion : 5 caisses ;
- max. 28 caisses max par camion (7 espaces) compatibles avec les limites de poids total ;
- possibilité d’accoler à chaque pile 1 euro palette ;

- Mindestbestellmenge 4 Platten pro Kiste;
- In jeder Kiste muss die Anzahl der Platten pro Artikel immer eine gerade Zahl sein;
- Es sind nicht mehr als 6 verschiedene Artikel (Art.-Nr.) pro Kiste zulässig;
Ladung auf LKW:
- Max. Stapelbarkeit auf LKW 5 Kisten;
- Max. 28 Kisten pro LKW (7 Bereiche) unter Berücksichtigung des zulässigen Gesamtgewichts;
- Möglichkeit, neben jeden Stapel Nr. 1 europallet;

EMBALLAGE SUR MESURE - Le tableau illustre le contenu maximal par emballage.
VERPACKUNG NACH MASS GEFERTIGT - In der Tabelle ist der maximale Inhalt pro
Verpackung aufgeführt
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NOTE
Per la sovrapponibilità di casse alte e basse della medesima dimensione occorre rispettare il limite di altezza massima della pila pari a 
2,10 m, tenendo presente che il carrello elevatore per il carico dei container non può sollevarsi oltre 1,40 m all’interno del container stesso.
NOTE
Concerning the stackability of tall and short crates of the same size, the maximum stack height of 2.10 m, should be respected, bearing 
in mind that the lift truck for loading the container cannot lift above 1.40 m inside the container itself.

IMBALLO Cassa di legno
PACKAGING Crate in wood
EMBALLAGE Caisse en Bois
VERPACKUNG Holz-kiste

FORMATO
lastre in cm
FORMAT
slabs in cm
FORMAT
dalles en cm
FORMAT
Platten in cm

PEZZI
capienza max
ITEMS
max capacity
PIÈCES
capacité maximale
FORMAT
Maximales
Fassungsvermögen

SCATOLE
capienza max
BOXES
max capacity
BOÎTES
capacité maximale
STÜCKZAHL
Maximales
Fassungsvermögen

MQ
capienza max 
SQ.M.
max capacity
M²
capacité maximale
QM
Maximales
Fassungsvermögen

KG
capienza max
KG
max capacity
KG
capacité maximale
KG
Maximales
Fassungsvermögen

EURO NOTE
NOTES
NOTES
ANMERKUNGEN

CASSA ALTA: 
Ingombro: 172 x 112 x h.65 cm
Peso: 72 kg
CASSA BASSA:
Ingombro: 172 x 112 x h.40 cm
Peso: 51 kg 

Tall crate: 
Size: 172 x 112 x 65(H) cm
Weight: 72 kg
Short crate:
Size: 172 x 112 x 40(H) cm
Weight: 51 kg

Caisse haute 
Encombrement : 172 x 112 x h. 65 cm
Poids : 72 kg
Caisse basse
Encombrement : 172 x 112 x h. 40 cm
Poids : 51 kg

Hohe Kiste:
Platzbedarf: 172 x 112 x H 65 cm
Gewicht: 72 kg
Niedrige Kiste:
Platzbedarf: 172 x 112 x H 40 cm
Gewicht: 51 kg

150x100
cassa alta
tall crate
caisse haute
Hohe Kiste
 

150x100
cassa bassa
short crate
caisse basse
Niedrige
Kiste

40

18

40

18

60,00

27,00

912,00

432,00

59,50

49,50

- ordine minimo 2 scatole (= 2 lastre);
- ordine tassativo multipli di 2 lastre / scatole;
- una cassa alta / bassa non possono contenere articoli (codici) differenti;
carico su camion:
- sovrapponibilità max. su camion n. 3 casse alte;
- max. 30 casse alte su camion (15 spazi) compatibilmente con i limiti di peso totale;

- minimum order: 2 boxes (= 2 slabs);
- each crate must always contain an even number of slabs/boxes;
- a tall/short crate may not contain different items (codes);
loading on lorry:
- stack max. 3 tall crates on lorry;
- max. 30 tall crates on lorry (15 spaces) within total weight limits;

- commande minimale 2 boîtes (= 2 dalles) ;
- commande totale multiples de 2 dalles/boîtes ;
- une caisse haute / basse ne peuvent pas contenir des articles (codes) différents ;
chargement sur camion :
- superposition max. par camion 3 caisses hautes ;
- max. 30 caisses hautes max par camion (15 espaces) compatibles avec les limites de poids total ;

- Mindestbestellmenge 2 Schachteln (= 2 Platten);
- Bestellungen unbedingt Vielfache von 2 Platten/Schachteln;
- In einer hohen/niedrigen Kiste oder können nicht verschiedene Artikel (Art.-Nr.) enthalten sein;
Ladung auf LKW:
- Max. Stapelbarkeit auf LKW 3 hohe Kisten;
- Max. 30 Kisten pro LKW (15 Bereiche) unter Berücksichtigung des zulässigen Gesamtgewichts;

CASSA ALTA: 
Ingombro: 172 x 89 x h.65 cm
Peso: 57 kg
CASSA BASSA: 
Ingombro: 172 x 89 x h.41 cm
Peso: 41 kg

Tall crate:
Size: 172 x 89 x 65(H) cm
Weight: 57 kg
Short crate:
Size: 172 x 89 x 41(H) cm
Weight: 41 kg

Caisse haute
Encombrement : 172 x 89 x h. 65 cm
Poids : 57 kg
Caisse basse
Encombrement : 172 x 89 x h. 41 cm
Poids : 41 kg

Hohe Kiste:
Platzbedarf: 172 x 89 x H 65 cm
Gewicht: 57 kg
Niedrige Kiste:
Platzbedarf: 172 x 89 x H 41 cm
Gewicht: 41 kg

150x75
cassa alta
tall crate
caisse haute
Hohe Kiste

150x75
cassa bassa
short crate
caisse basse
Niedrige
Kiste

52

24

26

12

58,50

27,00

876,00

419,00

59,50

49,50

- ordine minimo 1 scatola (= 2 lastre);
- una cassa alta / bassa non possono contenere articoli (codici) differenti;
carico su camion:
- sovrapponibilità max. su camion n. 3 casse alte;
- max. 30 casse alte su camion (15 spazi) compatibilmente con i limiti di peso totale;

- minimum order: 1 box (= 2 slabs):
- a tall/short crate may not contain different items (codes);
loading on lorry:
- stack max. 3 tall crates on lorry;
- max. 30 tall crates on lorry (15 spaces) within total weight limits;

- commande minimale 1 boîte (= 2 dalles) ;
- une caisse haute / basse ne peuvent pas contenir des articles (codes) différents ;
chargement sur camion :
- superposition max. par camion 3 caisses hautes ;
- max. 30 caisses hautes max par camion (15 espaces) compatibles avec les limites de poids total ;

- Mindestbestellmenge 1 Schachtel (= 2 Platten);
- In einer hohen/niedrigen Kiste oder können nicht verschiedene Artikel (Art.-Nr.) enthalten sein;
Ladung auf LKW:
- Max. Stapelbarkeit auf LKW 3 hohe Kisten;
- Max. 30 Kisten pro LKW (15 Bereiche) unter Berücksichtigung des zulässigen Gesamtgewichts;

IMBALLI SU MISURA - Nella tabella viene illustrato il contenuto massimo per imballo
TAILOR-MADE PACKAGING - The table shows the maximum capacity per packing
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NOTES
Pour la superposition des caisses hautes et basses de la même dimension, il faut respecter la limite de hauteur maximale de la pile égale 
à 2,10 m, en tenant compte que le chariot élévateur pour le chargement des containers ne peut pas s’élever au-delà de 1,40 m à l’intérieur 
du container.
ANMERKUNGEN
Was die Stapelbarkeit von hohen und niedrigen Kisten mit der gleichen Abmessung angeht, muss die max. Höhe des Stapels von
2,10 m eingehalten werden, wobei zu berücksichtigen ist, dass der Gabelstapler zum Laden der Container im Inneren des Containers nicht 
über 1,40 m angehoben werden kann.

IMBALLO Cassa di legno
PACKAGING Crate in wood
EMBALLAGE Caisse en Bois
VERPACKUNG Holz-kiste

FORMATO
lastre in cm
FORMAT
slabs in cm
FORMAT
dalles en cm
FORMAT
Platten in cm

PEZZI
capienza max
ITEMS
max capacity
PIÈCES
capacité maximale
FORMAT
Maximales
Fassungsvermögen

SCATOLE
capienza max
BOXES
max capacity
BOÎTES
capacité maximale
STÜCKZAHL
Maximales
Fassungsvermögen

MQ
capienza max 
SQ.M.
max capacity
M²
capacité maximale
QM
Maximales
Fassungsvermögen

KG
capienza max
KG
max capacity
KG
capacité maximale
KG
Maximales
Fassungsvermögen

EURO NOTE
NOTES
NOTES
ANMERKUNGEN

CASSA ALTA: 
Ingombro: 172 x 112 x h.65 cm
Peso: 72 kg
CASSA BASSA:
Ingombro: 172 x 112 x h.40 cm
Peso: 51 kg 

Tall crate: 
Size: 172 x 112 x 65(H) cm
Weight: 72 kg
Short crate:
Size: 172 x 112 x 40(H) cm
Weight: 51 kg

Caisse haute 
Encombrement : 172 x 112 x h. 65 cm
Poids : 72 kg
Caisse basse
Encombrement : 172 x 112 x h. 40 cm
Poids : 51 kg

Hohe Kiste:
Platzbedarf: 172 x 112 x H 65 cm
Gewicht: 72 kg
Niedrige Kiste:
Platzbedarf: 172 x 112 x H 40 cm
Gewicht: 51 kg

150x100
cassa alta
tall crate
caisse haute
Hohe Kiste
 

150x100
cassa bassa
short crate
caisse basse
Niedrige
Kiste

40

18

40

18

60,00

27,00

912,00

432,00

59,50

49,50

- ordine minimo 2 scatole (= 2 lastre);
- ordine tassativo multipli di 2 lastre / scatole;
- una cassa alta / bassa non possono contenere articoli (codici) differenti;
carico su camion:
- sovrapponibilità max. su camion n. 3 casse alte;
- max. 30 casse alte su camion (15 spazi) compatibilmente con i limiti di peso totale;

- minimum order: 2 boxes (= 2 slabs);
- each crate must always contain an even number of slabs/boxes;
- a tall/short crate may not contain different items (codes);
loading on lorry:
- stack max. 3 tall crates on lorry;
- max. 30 tall crates on lorry (15 spaces) within total weight limits;

- commande minimale 2 boîtes (= 2 dalles) ;
- commande totale multiples de 2 dalles/boîtes ;
- une caisse haute / basse ne peuvent pas contenir des articles (codes) différents ;
chargement sur camion :
- superposition max. par camion 3 caisses hautes ;
- max. 30 caisses hautes max par camion (15 espaces) compatibles avec les limites de poids total ;

- Mindestbestellmenge 2 Schachteln (= 2 Platten);
- Bestellungen unbedingt Vielfache von 2 Platten/Schachteln;
- In einer hohen/niedrigen Kiste oder können nicht verschiedene Artikel (Art.-Nr.) enthalten sein;
Ladung auf LKW:
- Max. Stapelbarkeit auf LKW 3 hohe Kisten;
- Max. 30 Kisten pro LKW (15 Bereiche) unter Berücksichtigung des zulässigen Gesamtgewichts;

CASSA ALTA: 
Ingombro: 172 x 89 x h.65 cm
Peso: 57 kg
CASSA BASSA: 
Ingombro: 172 x 89 x h.41 cm
Peso: 41 kg

Tall crate:
Size: 172 x 89 x 65(H) cm
Weight: 57 kg
Short crate:
Size: 172 x 89 x 41(H) cm
Weight: 41 kg

Caisse haute
Encombrement : 172 x 89 x h. 65 cm
Poids : 57 kg
Caisse basse
Encombrement : 172 x 89 x h. 41 cm
Poids : 41 kg

Hohe Kiste:
Platzbedarf: 172 x 89 x H 65 cm
Gewicht: 57 kg
Niedrige Kiste:
Platzbedarf: 172 x 89 x H 41 cm
Gewicht: 41 kg

150x75
cassa alta
tall crate
caisse haute
Hohe Kiste

150x75
cassa bassa
short crate
caisse basse
Niedrige
Kiste

52

24

26

12

58,50

27,00

876,00

419,00

59,50

49,50

- ordine minimo 1 scatola (= 2 lastre);
- una cassa alta / bassa non possono contenere articoli (codici) differenti;
carico su camion:
- sovrapponibilità max. su camion n. 3 casse alte;
- max. 30 casse alte su camion (15 spazi) compatibilmente con i limiti di peso totale;

- minimum order: 1 box (= 2 slabs):
- a tall/short crate may not contain different items (codes);
loading on lorry:
- stack max. 3 tall crates on lorry;
- max. 30 tall crates on lorry (15 spaces) within total weight limits;

- commande minimale 1 boîte (= 2 dalles) ;
- une caisse haute / basse ne peuvent pas contenir des articles (codes) différents ;
chargement sur camion :
- superposition max. par camion 3 caisses hautes ;
- max. 30 caisses hautes max par camion (15 espaces) compatibles avec les limites de poids total ;

- Mindestbestellmenge 1 Schachtel (= 2 Platten);
- In einer hohen/niedrigen Kiste oder können nicht verschiedene Artikel (Art.-Nr.) enthalten sein;
Ladung auf LKW:
- Max. Stapelbarkeit auf LKW 3 hohe Kisten;
- Max. 30 Kisten pro LKW (15 Bereiche) unter Berücksichtigung des zulässigen Gesamtgewichts;

EMBALLAGE SUR MESURE - Le tableau illustre le contenu maximal par emballage.
VERPACKUNG NACH MASS GEFERTIGT - In der Tabelle ist der maximale Inhalt pro
Verpackung aufgeführt
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IMBALLO Cassa di legno
PACKAGING Crate in wood
EMBALLAGE Caisse en Bois
VERPACKUNG Holz-kiste

FORMATO
lastre in cm
FORMAT
slabs in cm
FORMAT
dalles en cm
FORMAT
Platten in cm

PEZZI
capienza max
ITEMS
max capacity
PIÈCES
capacité maximale
FORMAT
Maximales
Fassungsvermögen

SCATOLE
capienza max
BOXES
max capacity
BOÎTES
capacité maximale
STÜCKZAHL
Maximales
Fassungsvermögen

MQ
capienza max 
SQ.M.
max capacity
M²
capacité maximale
QM
Maximales
Fassungsvermögen

KG
capienza max
KG
max capacity
KG
capacité maximale
KG
Maximales
Fassungsvermögen

EURO NOTE
NOTES
NOTES
ANMERKUNGEN

CASSA ALTA: 
Ingombro: 172 x 89 x h.65 cm
Peso: 57 kg
CASSA BASSA: 
Ingombro: 172 x 89 x h.41 cm
Peso: 41 kg

Tall crate: 
Size: 172 x 89 x 65(H) cm
Weight: 57 kg
Short crate: 
Size: 172 x 89 x 41(H) cm
Weight: 41 kg

Caisse haute
Encombrement : 172 x 89 x h. 65 cm
Poids : 57 kg
Caisse basse
Encombrement : 172 x 89 x h. 41 cm
Poids : 41 kg

Hohe Kiste:
Platzbedarf: 172 x 89 x H 65 cm
Gewicht: 57 kg
Niedrige Kiste:
Platzbedarf: 172 x 89 x H 41 cm
Gewicht: 41 kg

75x75
cassa alta
tall crate
caisse haute
Hohe Kiste

75x75
cassa bassa
short crate
caisse basse
Niedrige
Kiste

114

54

38

18

64,13

30,38

954,82

466,32

59,50

49,50

- ordine minimo 1 scatola (= 3 lastre);
- una cassa alta / bassa non possono contenere articoli (codici) differenti;
carico su camion:
- sovrapponibilità max. su camion n. 3 casse alte;
- max. 30 casse alte su camion (15 spazi) compatibilmente con i limiti di peso totale;

- minimum order: 1 box (= 3 slabs):
- a tall/short crate may not contain different items (codes);
loading on lorry:
- stack max. 3 tall crates on lorry;
- max. 30 tall crates on lorry (15 spaces) within total weight limits;

- commande minimale 1 boîte (= 3 dalles) ;
- une caisse haute / basse ou ne peuvent pas contenir des articles (codes) différents ;
chargement sur camion :
- superposition max. par camion 3 caisses hautes ;
- max. 30 caisses hautes max par camion (15 espaces) compatibles avec les limites de poids total ;

- Mindestbestellmenge 1 Schachtel (= 3 Platten);
- In einer hohen/niedrigen Kiste oder
  können nicht verschiedene Artikel (Art.-Nr.) enthalten sein;
Ladung auf LKW:
- Max. Stapelbarkeit auf LKW 3 hohe Kisten;
- Max. 30 Kisten pro LKW (15 Bereiche) unter
  Berücksichtigung des zulässigen Gesamtgewichts;

CASSA ALTA: 
Ingombro: 172 x 89 x h.65 cm
Peso: 57 kg
CASSA BASSA: 
Ingombro: 172 x 89 x h.41 cm
Peso: 41 kg

Tall crate: 
Size: 172 x 89 x 65(H) cm
Weight: 57 kg
Short crate:
Size: 172 x 89 x 41(H) cm
Weight: 41 kg

Caisse haute
Encombrement : 172 x 89 x h. 65 cm
Poids : 57 kg
Caisse basse
Encombrement : 172 x 89 x h. 41 cm
Poids : 41 kg

Hohe Kiste:
Platzbedarf: 172 x 89 x H 65 cm
Gewicht: 57 kg
Niedrige Kiste:
Platzbedarf: 172 x 89 x H 41 cm
Gewicht: 41 kg

75x37,5
cassa alta
tall crate
caisse haute
Hohe Kiste

75x37,5
cassa bassa
short crate
caisse basse
Niedrige
Kiste

264

120

44

20

74,25

33,75

1096,5

513,50

59,50

49,50

- ordine minimo 1 scatola (= 6 lastre);
- una cassa alta / bassa o non possono contenere articoli (codici) differenti;
carico su camion:
- sovrapponibilità max. su camion n. 3 casse alte;
- max. 30 casse alte su camion (15 spazi) compatibilmente con i limiti di peso totale;

- minimum order: 1 box (= 6 slabs):
- a tall/short crate may not contain different items (codes);
loading on lorry:
- stack max. 3 tall crates on lorry;
- max. 30 tall crates on lorry (15 spaces) within total weight limits;

- commande minimale 1 boîte (= 6 dalles) ;
- une caisse haute / basse ou ne peuvent pas contenir des articles (codes) différents ;
chargement sur camion :
- superposition max. par camion 3 caisses hautes ;
- max. 30 caisses hautes max par camion (15 espaces)
  compatibles avec les limites de poids total ;

- Mindestbestellmenge 1 Schachtel (= 6 Platten);
- In einer hohen/niedrigen Kiste oder
  können nicht verschiedene Artikel (Art.-Nr.) enthalten sein;
Ladung auf LKW:
- Max. Stapelbarkeit auf LKW 3 hohe Kisten;
- Max. 30 Kisten pro LKW (15 Bereiche) unter
  Berücksichtigung des zulässigen Gesamtgewichts;

IMBALLI SU MISURA - Nella tabella viene illustrato il contenuto massimo per imballo
TAILOR-MADE PACKAGING - The table shows the maximum capacity per packing
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IMBALLO Cassa di legno
PACKAGING Crate in wood
EMBALLAGE Caisse en Bois
VERPACKUNG Holz-kiste

FORMATO
lastre in cm
FORMAT
slabs in cm
FORMAT
dalles en cm
FORMAT
Platten in cm

PEZZI
capienza max
ITEMS
max capacity
PIÈCES
capacité maximale
FORMAT
Maximales
Fassungsvermögen

SCATOLE
capienza max
BOXES
max capacity
BOÎTES
capacité maximale
STÜCKZAHL
Maximales
Fassungsvermögen

MQ
capienza max 
SQ.M.
max capacity
M²
capacité maximale
QM
Maximales
Fassungsvermögen

KG
capienza max
KG
max capacity
KG
capacité maximale
KG
Maximales
Fassungsvermögen

EURO NOTE
NOTES
NOTES
ANMERKUNGEN

CASSA ALTA: 
Ingombro: 172 x 89 x h.65 cm
Peso: 57 kg
CASSA BASSA: 
Ingombro: 172 x 89 x h.41 cm
Peso: 41 kg

Tall crate: 
Size: 172 x 89 x 65(H) cm
Weight: 57 kg
Short crate: 
Size: 172 x 89 x 41(H) cm
Weight: 41 kg

Caisse haute
Encombrement : 172 x 89 x h. 65 cm
Poids : 57 kg
Caisse basse
Encombrement : 172 x 89 x h. 41 cm
Poids : 41 kg

Hohe Kiste:
Platzbedarf: 172 x 89 x H 65 cm
Gewicht: 57 kg
Niedrige Kiste:
Platzbedarf: 172 x 89 x H 41 cm
Gewicht: 41 kg

75x75
cassa alta
tall crate
caisse haute
Hohe Kiste

75x75
cassa bassa
short crate
caisse basse
Niedrige
Kiste

114

54

38

18

64,13

30,38

954,82

466,32

59,50

49,50

- ordine minimo 1 scatola (= 3 lastre);
- una cassa alta / bassa non possono contenere articoli (codici) differenti;
carico su camion:
- sovrapponibilità max. su camion n. 3 casse alte;
- max. 30 casse alte su camion (15 spazi) compatibilmente con i limiti di peso totale;

- minimum order: 1 box (= 3 slabs):
- a tall/short crate may not contain different items (codes);
loading on lorry:
- stack max. 3 tall crates on lorry;
- max. 30 tall crates on lorry (15 spaces) within total weight limits;

- commande minimale 1 boîte (= 3 dalles) ;
- une caisse haute / basse ou ne peuvent pas contenir des articles (codes) différents ;
chargement sur camion :
- superposition max. par camion 3 caisses hautes ;
- max. 30 caisses hautes max par camion (15 espaces) compatibles avec les limites de poids total ;

- Mindestbestellmenge 1 Schachtel (= 3 Platten);
- In einer hohen/niedrigen Kiste oder
  können nicht verschiedene Artikel (Art.-Nr.) enthalten sein;
Ladung auf LKW:
- Max. Stapelbarkeit auf LKW 3 hohe Kisten;
- Max. 30 Kisten pro LKW (15 Bereiche) unter
  Berücksichtigung des zulässigen Gesamtgewichts;

CASSA ALTA: 
Ingombro: 172 x 89 x h.65 cm
Peso: 57 kg
CASSA BASSA: 
Ingombro: 172 x 89 x h.41 cm
Peso: 41 kg

Tall crate: 
Size: 172 x 89 x 65(H) cm
Weight: 57 kg
Short crate:
Size: 172 x 89 x 41(H) cm
Weight: 41 kg

Caisse haute
Encombrement : 172 x 89 x h. 65 cm
Poids : 57 kg
Caisse basse
Encombrement : 172 x 89 x h. 41 cm
Poids : 41 kg

Hohe Kiste:
Platzbedarf: 172 x 89 x H 65 cm
Gewicht: 57 kg
Niedrige Kiste:
Platzbedarf: 172 x 89 x H 41 cm
Gewicht: 41 kg

75x37,5
cassa alta
tall crate
caisse haute
Hohe Kiste

75x37,5
cassa bassa
short crate
caisse basse
Niedrige
Kiste

264

120

44

20

74,25

33,75

1096,5

513,50

59,50

49,50

- ordine minimo 1 scatola (= 6 lastre);
- una cassa alta / bassa o non possono contenere articoli (codici) differenti;
carico su camion:
- sovrapponibilità max. su camion n. 3 casse alte;
- max. 30 casse alte su camion (15 spazi) compatibilmente con i limiti di peso totale;

- minimum order: 1 box (= 6 slabs):
- a tall/short crate may not contain different items (codes);
loading on lorry:
- stack max. 3 tall crates on lorry;
- max. 30 tall crates on lorry (15 spaces) within total weight limits;

- commande minimale 1 boîte (= 6 dalles) ;
- une caisse haute / basse ou ne peuvent pas contenir des articles (codes) différents ;
chargement sur camion :
- superposition max. par camion 3 caisses hautes ;
- max. 30 caisses hautes max par camion (15 espaces)
  compatibles avec les limites de poids total ;

- Mindestbestellmenge 1 Schachtel (= 6 Platten);
- In einer hohen/niedrigen Kiste oder
  können nicht verschiedene Artikel (Art.-Nr.) enthalten sein;
Ladung auf LKW:
- Max. Stapelbarkeit auf LKW 3 hohe Kisten;
- Max. 30 Kisten pro LKW (15 Bereiche) unter
  Berücksichtigung des zulässigen Gesamtgewichts;
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nEMBALLAGE SUR MESURE - Le tableau illustre le contenu maximal par emballage.

VERPACKUNG NACH MASS GEFERTIGT - In der Tabelle ist der maximale Inhalt pro
Verpackung aufgeführt
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IMBALLI SU MISURA - Nella tabella viene illustrato il contenuto massimo per imballo
TAILOR-MADE PACKAGING - The table shows the maximum capacity per packing

IMBALLO Cassa di legno
PACKAGING Crate in wood
EMBALLAGE Caisse en Bois
VERPACKUNG Holz-kiste

FORMATO
lastre in cm
FORMAT
slabs in cm
FORMAT
dalles en cm
FORMAT
Platten in cm

PEZZI
capienza max
ITEMS
max capacity
PIÈCES
capacité maximale
FORMAT
Maximales
Fassungsvermögen

SCATOLE
capienza max
BOXES
max capacity
BOÎTES
capacité maximale
STÜCKZAHL
Maximales
Fassungsvermögen

MQ
capienza max 
SQ.M.
max capacity
M²
capacité maximale
QM
Maximales
Fassungsvermögen

KG
capienza max
KG
max capacity
KG
capacité maximale
KG
Maximales
Fassungsvermögen

EURO NOTE
NOTES
NOTES
ANMERKUNGEN

CASSA ALTA: 
Ingombro: 121 x 112 x h.65 cm
Peso: 55 kg
CASSA BASSA: 
Ingombro: 121 x 112 x h.41 cm
Peso: 46,5 kg
 
Tall crate: 
Size: 121 x 112 x 65(H) cm
Weight: 55 kg
Short crate: 
Size: 121 x 112 x 41(H) cm
Weight: 46.5 kg

Caisse haute
Encombrement : 121 x 112 x h. 65 cm
Poids : 55 kg
Caisse basse 
Encombrement : 121 x 112 x h. 41 cm
Poids : 46,5 kg

Hohe Kiste: 
Platzbedarf: 121 x 112 x H 65 cm
Gewicht: 55 kg
Niedrige Kiste:
Platzbedarf: 121 x 112 x H 41 cm
Gewicht: 46,5 kg

100x100
cassa alta
tall crate
caisse haute
Hohe Kiste

100x100
cassa bassa
short crate
caisse basse
Niedrige
Kiste

52

24

26

12

52,00

24,00

783,50

382,50

59,50

49,50

-

- ordine minimo 1 scatola (= 2 lastre);
- una cassa alta / bassa o non possono contenere articoli (codici) differenti;
carico su camion:
- sovrapponibilità max. su camion n. 3 casse alte;
- max. 44 casse alte su camion (22 spazi) compatibilmente con i limiti di peso totale;

- minimum order: 1 box (= 2 slabs):
- a tall/short crate may not contain different items (codes);
loading on lorry:
- stack max. 3 tall crates on lorry;
- max. 44 tall crates on lorry (22 spaces) within total weight limits;

- commande minimale 1 boîte (= 2 dalles) ;
- une caisse haute / basse ou ne peuvent pas contenir des articles (codes) différents ;
chargement sur camion :
- superposition max. par camion 3 caisses hautes ;
- max. 44 caisses hautes par camion (22 espaces)
  compatibles avec les limites de poids total ;

- Mindestbestellmenge 1 Schachtel (= 2 Platten);
- In einer hohen/niedrigen Kiste können nicht verschiedene Artikel (Art.-Nr.) enthalten sein;
Ladung auf LKW:
- Max. Stapelbarkeit auf LKW 3 hohe Kisten;
- Max. 44 Kisten pro LKW (22 Bereiche) unter
  Berücksichtigung des zulässigen Gesamtgewichts,

CAVALLETTO DA 50 LASTRE:
Ingombro: 310 x 74 x h.188 cm
Peso: 215 kg

Rack for 50 slabs:
Size: 310 x 74 x 188(H) cm
Weight: 215 kg

Chevalet 50 dalles :
Encombrement : 310 x 74 x h. 188 cm
Poids : 215 kg

Gestell mit 50 Platten:
Platzbedarf: 310 x 74 x H 188 cm
Gewicht: 215 kg

300x150
cavalletto 50 lastre 
rack 50 slabs
chevalet 50 dalles
Gestell 50 Platten

300x100
cavalletto 50 lastre 
rack 50 slabs
chevalet 50 dalles
Gestell 50 Platten

50

50

-

-

225,00

150,00

3366,50

2316,50

200,00

200,00

- un cavalletto può contenere max. 5 articoli (codici) differenti;
- il cavalletto deve essere riempito per la massima capacità indicata;
- per ragioni di ottimizzazione spazi, in questo cavalletto possono essere inserite 
  anche 48 lastre (al posto di nr. 2 cavalletti da 24 lastre)

- one rack may contain up 5 different items (codes);
- the rack must be filled to the maximum capacity specified;
- in order to optimise space, this rack may be filled with 48 slabs  
  (instead of 2 racks with 24 slabs each)

- un chevalet peut contenir au max. 5 articles (codes) différents ;
- le chevalet doit être rempli selon la capacité maximale indiquée
- pour des raisons d’optimisation de l’espace, dans ce
  chevalet, 48 dalles peuvent être insérées (à la place de 2 chevalets de 24 dalles)

- Ein Gestell kann max. 5 verschiedene Artikel (Art.-Nr.) beinhalten;
- Das Gestell muss für das angegebene max. Fassungsvermögen gefüllt werden
- Aus Gründen der Platzoptimierung können in dieses
  Gestell auch 48 Platten eingefügt werden (anstelle von 2 Gestellen mit je 24 Platten)

CAVALLETTO DA 50 LASTRE:
Ingombro: 280 x 74 x h.188 cm
Peso: 194 kg

Rack for 50 slabs:
Size: 280 x 74 x 188(H) cm
Weight: 194 kg

Chevalet 50 dalles :
Encombrement : 280 x 74 x h. 188 cm
Poids : 194 kg

Gestell mit 50 Platten:
Platzbedarf: 280 x 74 x H 188 cm
Gewicht: 194 kg

270x100
cavalletto 50 lastre 
rack 50 slabs
chevalet 50 dalles
Gestell 50 Platten

50 - 135,00 2100,00 200,00 - un cavalletto può contenere max. 5 articoli (codici) differenti;
- il cavalletto deve essere riempito per la massima capacità indicata;
- per ragioni di ottimizzazione spazi, in questo cavalletto possono essere inserite 
  anche 48 lastre (al posto di nr. 2 cavalletti da 24 lastre)

- one rack may contain up 5 different items (codes);
- the rack must be filled to the maximum capacity specified;
- in order to optimise space, this rack may be filled with 48 slabs  
  (instead of 2 racks with 24 slabs each)

- un chevalet peut contenir au max. 5 articles (codes) différents ;
- le chevalet doit être rempli selon la capacité maximale indiquée
- pour des raisons d’optimisation de l’espace, dans ce
  chevalet, 48 dalles peuvent être insérées (à la place de 2 chevalets de 24 dalles)

- Ein Gestell kann max. 5 verschiedene Artikel (Art.-Nr.) beinhalten;
- Das Gestell muss für das angegebene max. Fassungsvermögen gefüllt werden
- Aus Gründen der Platzoptimierung können in dieses
  Gestell auch 48 Platten eingefügt werden (anstelle von 2 Gestellen mit je 24 Platten)
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EMBALLAGE SUR MESURE - Le tableau illustre le contenu maximal par emballage.
VERPACKUNG NACH MASS GEFERTIGT - In der Tabelle ist der maximale Inhalt pro
Verpackung aufgeführt
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IMBALLO Cassa di legno
PACKAGING Crate in wood
EMBALLAGE Caisse en Bois
VERPACKUNG Holz-kiste

FORMATO
lastre in cm
FORMAT
slabs in cm
FORMAT
dalles en cm
FORMAT
Platten in cm

PEZZI
capienza max
ITEMS
max capacity
PIÈCES
capacité maximale
FORMAT
Maximales
Fassungsvermögen

SCATOLE
capienza max
BOXES
max capacity
BOÎTES
capacité maximale
STÜCKZAHL
Maximales
Fassungsvermögen

MQ
capienza max 
SQ.M.
max capacity
M²
capacité maximale
QM
Maximales
Fassungsvermögen

KG
capienza max
KG
max capacity
KG
capacité maximale
KG
Maximales
Fassungsvermögen

EURO NOTE
NOTES
NOTES
ANMERKUNGEN

CASSA ALTA: 
Ingombro: 121 x 112 x h.65 cm
Peso: 55 kg
CASSA BASSA: 
Ingombro: 121 x 112 x h.41 cm
Peso: 46,5 kg
 
Tall crate: 
Size: 121 x 112 x 65(H) cm
Weight: 55 kg
Short crate: 
Size: 121 x 112 x 41(H) cm
Weight: 46.5 kg

Caisse haute
Encombrement : 121 x 112 x h. 65 cm
Poids : 55 kg
Caisse basse 
Encombrement : 121 x 112 x h. 41 cm
Poids : 46,5 kg

Hohe Kiste: 
Platzbedarf: 121 x 112 x H 65 cm
Gewicht: 55 kg
Niedrige Kiste:
Platzbedarf: 121 x 112 x H 41 cm
Gewicht: 46,5 kg

100x100
cassa alta
tall crate
caisse haute
Hohe Kiste

100x100
cassa bassa
short crate
caisse basse
Niedrige
Kiste

52

24

26

12

52,00

24,00

783,50

382,50

59,50

49,50

-

- ordine minimo 1 scatola (= 2 lastre);
- una cassa alta / bassa o non possono contenere articoli (codici) differenti;
carico su camion:
- sovrapponibilità max. su camion n. 3 casse alte;
- max. 44 casse alte su camion (22 spazi) compatibilmente con i limiti di peso totale;

- minimum order: 1 box (= 2 slabs):
- a tall/short crate may not contain different items (codes);
loading on lorry:
- stack max. 3 tall crates on lorry;
- max. 44 tall crates on lorry (22 spaces) within total weight limits;

- commande minimale 1 boîte (= 2 dalles) ;
- une caisse haute / basse ou ne peuvent pas contenir des articles (codes) différents ;
chargement sur camion :
- superposition max. par camion 3 caisses hautes ;
- max. 44 caisses hautes par camion (22 espaces)
  compatibles avec les limites de poids total ;

- Mindestbestellmenge 1 Schachtel (= 2 Platten);
- In einer hohen/niedrigen Kiste können nicht verschiedene Artikel (Art.-Nr.) enthalten sein;
Ladung auf LKW:
- Max. Stapelbarkeit auf LKW 3 hohe Kisten;
- Max. 44 Kisten pro LKW (22 Bereiche) unter
  Berücksichtigung des zulässigen Gesamtgewichts,

CAVALLETTO DA 50 LASTRE:
Ingombro: 310 x 74 x h.188 cm
Peso: 215 kg

Rack for 50 slabs:
Size: 310 x 74 x 188(H) cm
Weight: 215 kg

Chevalet 50 dalles :
Encombrement : 310 x 74 x h. 188 cm
Poids : 215 kg

Gestell mit 50 Platten:
Platzbedarf: 310 x 74 x H 188 cm
Gewicht: 215 kg

300x150
cavalletto 50 lastre 
rack 50 slabs
chevalet 50 dalles
Gestell 50 Platten

300x100
cavalletto 50 lastre 
rack 50 slabs
chevalet 50 dalles
Gestell 50 Platten

50

50

-

-

225,00

150,00

3366,50

2316,50

200,00

200,00

- un cavalletto può contenere max. 5 articoli (codici) differenti;
- il cavalletto deve essere riempito per la massima capacità indicata;
- per ragioni di ottimizzazione spazi, in questo cavalletto possono essere inserite 
  anche 48 lastre (al posto di nr. 2 cavalletti da 24 lastre)

- one rack may contain up 5 different items (codes);
- the rack must be filled to the maximum capacity specified;
- in order to optimise space, this rack may be filled with 48 slabs  
  (instead of 2 racks with 24 slabs each)

- un chevalet peut contenir au max. 5 articles (codes) différents ;
- le chevalet doit être rempli selon la capacité maximale indiquée
- pour des raisons d’optimisation de l’espace, dans ce
  chevalet, 48 dalles peuvent être insérées (à la place de 2 chevalets de 24 dalles)

- Ein Gestell kann max. 5 verschiedene Artikel (Art.-Nr.) beinhalten;
- Das Gestell muss für das angegebene max. Fassungsvermögen gefüllt werden
- Aus Gründen der Platzoptimierung können in dieses
  Gestell auch 48 Platten eingefügt werden (anstelle von 2 Gestellen mit je 24 Platten)

CAVALLETTO DA 50 LASTRE:
Ingombro: 280 x 74 x h.188 cm
Peso: 194 kg

Rack for 50 slabs:
Size: 280 x 74 x 188(H) cm
Weight: 194 kg

Chevalet 50 dalles :
Encombrement : 280 x 74 x h. 188 cm
Poids : 194 kg

Gestell mit 50 Platten:
Platzbedarf: 280 x 74 x H 188 cm
Gewicht: 194 kg

270x100
cavalletto 50 lastre 
rack 50 slabs
chevalet 50 dalles
Gestell 50 Platten

50 - 135,00 2100,00 200,00 - un cavalletto può contenere max. 5 articoli (codici) differenti;
- il cavalletto deve essere riempito per la massima capacità indicata;
- per ragioni di ottimizzazione spazi, in questo cavalletto possono essere inserite 
  anche 48 lastre (al posto di nr. 2 cavalletti da 24 lastre)

- one rack may contain up 5 different items (codes);
- the rack must be filled to the maximum capacity specified;
- in order to optimise space, this rack may be filled with 48 slabs  
  (instead of 2 racks with 24 slabs each)

- un chevalet peut contenir au max. 5 articles (codes) différents ;
- le chevalet doit être rempli selon la capacité maximale indiquée
- pour des raisons d’optimisation de l’espace, dans ce
  chevalet, 48 dalles peuvent être insérées (à la place de 2 chevalets de 24 dalles)

- Ein Gestell kann max. 5 verschiedene Artikel (Art.-Nr.) beinhalten;
- Das Gestell muss für das angegebene max. Fassungsvermögen gefüllt werden
- Aus Gründen der Platzoptimierung können in dieses
  Gestell auch 48 Platten eingefügt werden (anstelle von 2 Gestellen mit je 24 Platten)

73



IMBALLO Cassa di legno
PACKAGING Crate in wood
EMBALLAGE Caisse en Bois
VERPACKUNG Holz-kiste

FORMATO
lastre in cm
FORMAT
slabs in cm
FORMAT
dalles en cm
FORMAT
Platten in cm

PEZZI
capienza max
ITEMS
max capacity
PIÈCES
capacité maximale
FORMAT
Maximales
Fassungsvermögen

SCATOLE
capienza max
BOXES
max capacity
BOÎTES
capacité maximale
STÜCKZAHL
Maximales
Fassungsvermögen

MQ
capienza max 
SQ.M.
max capacity
M²
capacité maximale
QM
Maximales
Fassungsvermögen

KG
capienza max
KG
max capacity
KG
capacité maximale
KG
Maximales
Fassungsvermögen

EURO NOTE
NOTES
NOTES
ANMERKUNGEN

CAVALLETTO DA 24 LASTRE:
Ingombro: 319 x 71 x h.185 cm
Peso: 148 kg

Rack for 24 slabs:
Size: 319 x 71 x 185(H) cm
Weight: 148 kg

Chevalet 24 dalles :
Encombrement : 319 x 71 x h. 185 cm
Poids : 148 kg

Gestell mit 24 Platten:
Platzbedarf: 319 x 71 x H 185 cm
Gewicht: 148 kg

300x150
cavalletto 24 lastre 
rack 24 slabs
chevalet 24 dalles
Gestell 24 Platten

24 - 108,00 1660,00 150,00 - un cavalletto può contenere max. 5 articoli (codici) differenti;
- il cavalletto deve essere riempito per la massima capacità indicata;

- one rack may contain up 5 different items (codes);
- the rack must be filled to the maximum capacity specified;

- un chevalet peut contenir au max. 5 articles (codes) différents ;
- le chevalet doit être rempli selon la capacité maximale indiquée ;

- Ein Gestell kann max. 5 verschiedene Artikel (Art.-Nr.) beinhalten;
- Das Gestell muss für das angegebene max. Fassungsvermögen gefüllt werden;

CAVALLETTO DA 32 LASTRE:
Ingombro: 319 x 71 x h.185 cm
Peso: 148 kg

Rack for 32 slabs:
Size: 319 x 71 x 185(H) cm
Weight: 148 kg

Chevalet 32 dalles :
Encombrement : 319 x 71 x h. 185 cm
Poids : 148 kg

Gestell mit 32 Platten:
Platzbedarf: 319 x 71 x H 185 cm
Gewicht: 148 kg

300x100
cavalletto 32 lastre 
rack 32 slabs
chevalet 32 dalles
Gestell 32 Platten

32 - 96,00 1474,66 150,00 - un cavalletto può contenere max. 5 articoli (codici) differenti;
- il cavalletto deve essere riempito per la massima capacità indicata;

- one rack may contain up 5 different items (codes);
- the rack must be filled to the maximum capacity specified;

- un chevalet peut contenir au max. 5 articles (codes) différents ;
- le chevalet doit être rempli selon la capacité maximale indiquée ;

- Ein Gestell kann max. 5 verschiedene Artikel (Art.-Nr.) beinhalten;
- Das Gestell muss für das angegebene max. Fassungsvermögen gefüllt werden;

CAVALLETTO DA 48 LASTRE:
Ingombro: 160 x 71 x h.185 cm
Peso: 85 kg

Rack for 48 slabs:
Size: 160 x 71 x 185(H) cm
Weight: 85 kg

Chevalet 48 dalles :
Encombrement : 160 x 71 x h. 185 cm
Poids : 85 kg

Gestell 48 Platten:
Platzbedarf: 160 x 71 x H 185 cm
Gewicht: 85 kg

150x150
cavalletto 48 lastre 
rack 48 slabs
chevalet 48 dalles
Gestell 48 Platten

48 - 108,00 1602,00 200,00 - un cavalletto può contenere max. 5 articoli (codici) differenti;
- il cavalletto deve essere riempito per la massima capacità indicata;

- one rack may contain up 5 different items (codes);
- the rack must be filled to the maximum capacity specified;

- un chevalet peut contenir au max. 5 articles (codes) différents ;
- le chevalet doit être rempli selon la capacité maximale indiquée ;

- Ein Gestell kann max. 5 verschiedene Artikel (Art.-Nr.) beinhalten;
- Das Gestell muss für das angegebene max. Fassungsvermögen gefüllt werden;

IMBALLI SU MISURA - Nella tabella viene illustrato il contenuto massimo per imballo
TAILOR-MADE PACKAGING - The table shows the maximum capacity per packing
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IMBALLO Cassa di legno
PACKAGING Crate in wood
EMBALLAGE Caisse en Bois
VERPACKUNG Holz-kiste

FORMATO
lastre in cm
FORMAT
slabs in cm
FORMAT
dalles en cm
FORMAT
Platten in cm

PEZZI
capienza max
ITEMS
max capacity
PIÈCES
capacité maximale
FORMAT
Maximales
Fassungsvermögen

SCATOLE
capienza max
BOXES
max capacity
BOÎTES
capacité maximale
STÜCKZAHL
Maximales
Fassungsvermögen

MQ
capienza max 
SQ.M.
max capacity
M²
capacité maximale
QM
Maximales
Fassungsvermögen

KG
capienza max
KG
max capacity
KG
capacité maximale
KG
Maximales
Fassungsvermögen

EURO NOTE
NOTES
NOTES
ANMERKUNGEN

CAVALLETTO DA 24 LASTRE:
Ingombro: 319 x 71 x h.185 cm
Peso: 148 kg

Rack for 24 slabs:
Size: 319 x 71 x 185(H) cm
Weight: 148 kg

Chevalet 24 dalles :
Encombrement : 319 x 71 x h. 185 cm
Poids : 148 kg

Gestell mit 24 Platten:
Platzbedarf: 319 x 71 x H 185 cm
Gewicht: 148 kg

300x150
cavalletto 24 lastre 
rack 24 slabs
chevalet 24 dalles
Gestell 24 Platten

24 - 108,00 1660,00 150,00 - un cavalletto può contenere max. 5 articoli (codici) differenti;
- il cavalletto deve essere riempito per la massima capacità indicata;

- one rack may contain up 5 different items (codes);
- the rack must be filled to the maximum capacity specified;

- un chevalet peut contenir au max. 5 articles (codes) différents ;
- le chevalet doit être rempli selon la capacité maximale indiquée ;

- Ein Gestell kann max. 5 verschiedene Artikel (Art.-Nr.) beinhalten;
- Das Gestell muss für das angegebene max. Fassungsvermögen gefüllt werden;

CAVALLETTO DA 32 LASTRE:
Ingombro: 319 x 71 x h.185 cm
Peso: 148 kg

Rack for 32 slabs:
Size: 319 x 71 x 185(H) cm
Weight: 148 kg

Chevalet 32 dalles :
Encombrement : 319 x 71 x h. 185 cm
Poids : 148 kg

Gestell mit 32 Platten:
Platzbedarf: 319 x 71 x H 185 cm
Gewicht: 148 kg

300x100
cavalletto 32 lastre 
rack 32 slabs
chevalet 32 dalles
Gestell 32 Platten

32 - 96,00 1474,66 150,00 - un cavalletto può contenere max. 5 articoli (codici) differenti;
- il cavalletto deve essere riempito per la massima capacità indicata;

- one rack may contain up 5 different items (codes);
- the rack must be filled to the maximum capacity specified;

- un chevalet peut contenir au max. 5 articles (codes) différents ;
- le chevalet doit être rempli selon la capacité maximale indiquée ;

- Ein Gestell kann max. 5 verschiedene Artikel (Art.-Nr.) beinhalten;
- Das Gestell muss für das angegebene max. Fassungsvermögen gefüllt werden;

CAVALLETTO DA 48 LASTRE:
Ingombro: 160 x 71 x h.185 cm
Peso: 85 kg

Rack for 48 slabs:
Size: 160 x 71 x 185(H) cm
Weight: 85 kg

Chevalet 48 dalles :
Encombrement : 160 x 71 x h. 185 cm
Poids : 85 kg

Gestell 48 Platten:
Platzbedarf: 160 x 71 x H 185 cm
Gewicht: 85 kg

150x150
cavalletto 48 lastre 
rack 48 slabs
chevalet 48 dalles
Gestell 48 Platten

48 - 108,00 1602,00 200,00 - un cavalletto può contenere max. 5 articoli (codici) differenti;
- il cavalletto deve essere riempito per la massima capacità indicata;

- one rack may contain up 5 different items (codes);
- the rack must be filled to the maximum capacity specified;

- un chevalet peut contenir au max. 5 articles (codes) différents ;
- le chevalet doit être rempli selon la capacité maximale indiquée ;

- Ein Gestell kann max. 5 verschiedene Artikel (Art.-Nr.) beinhalten;
- Das Gestell muss für das angegebene max. Fassungsvermögen gefüllt werden;

EMBALLAGE SUR MESURE - Le tableau illustre le contenu maximal par emballage.
VERPACKUNG NACH MASS GEFERTIGT - In der Tabelle ist der maximale Inhalt pro
Verpackung aufgeführt
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CONTAINER

CONTAINER 40 PIEDI
(11,90 x 2,33 x h.2,35 m)*
- nr. 18 casse 300x150;
- nr. 30 casse 300x100 + nr. 5 casse 150x150;
- nr. 30 casse 300x100 + nr. 6 casse alte 75x37,5\75x75\150x75; 
- nr. 30 casse 300x100 + nr. 6 casse alte 100x100;
- nr. 30 casse 300x100 + nr.10 casse alte 150x100;
- nr. 35 casse 150x150 (compatibilmente con il peso);
*Per quanto riguarda i formati 100x100 o 75x37,5\75x75\150x75
il calcolo deve tenere conto del peso (non si occupa mai tutto lo
spazio a disposizione poichè si eccederebbero i limiti di peso).

40 FOOT CONTAINER
(11.90 x 2.33 x 2.35 (h) m)*
- 18 crates 300x150;
- 30 crates 300x100 + 5 crates 150x150;
- 30 crates 300x100 + 6 tall crates 75x37.5\75x75\150x75;
- 30 crates 300x100 + 6 tall crates 100x100;
- 30 crates 300x100 + 10 tall crates 150x100;
- 35 tall crates 150x150 (within weight limits);
*concerning the 100x100 or 75x37.5\75x75\150x75 formats, 
calculation must take weight into account (the space is never completely filled 
as weight would be exceeded).

CONTAINER 40 PIEDS
(11,90 x 2,33 x h. 2,35 m)*
- nbre. 18 caisses 300x150 ;
- nbre. 30 caisses 300x100 + nbre. 5 caisses 150x150 ;
- nbre. 30 caisses 300x100 + nbre. 6 caisses hautes 75x37,57\75x75\75x150 ;
- nbre. 30 caisses 300x100 + nbre. 6 caisses hautes 100x100 ;
- nbre. 30 caisses 300x100 + nbre. 10 caisses hautes 150x100 ;
- nbre. 35 caisses hautes 150x150 (compatibles avec le poids) ;
*concernant les formats 100x100 ou 75x37,5\75x75\75x150, 
le calcul doit tenir compte du poids (on n’occupe jamais tout l’espace à disposition, 
car cela dépasserait les limites de poids).

40 FUSS-CONTAINER
(11,90 x 2,33 x H 2,35 m)*
Art.-Nr. 18 Kisten 300x150;
Art.-Nr. 30 Kisten 300x100 + 5 Kisten 150x150;
Art.-Nr. 30 Kisten 300x100 + 6 hohe Kisten 75x37,5\75x75\75x150;
Art.-Nr. 30 Kisten 300x100 + 6 hohe Kisten 100x100;
Art.-Nr. 30 Kisten 300x100 + 10 hohe Kisten 150x100;
Art.-Nr. 35 Kisten 150x150 (unter Berücksichtigung des Gewichts);
*Was die Formate 100x100 oder 75x37,5\75x75\75x150 betrifft, 
muss das Gewicht in der Berechnung berücksichtigt werden (es wird nie der gesamte 
verfügbare Platz ausgenutzt, da dadurch die Gewichtsgrenzen 
überschritten werden würden).

IMBALLI SU MISURA - Nella tabella viene illustrato il contenuto massimo per imballo
TAILOR-MADE PACKAGING - The table shows the maximum capacity per packing
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CONTAINER

CONTAINER 20 PIEDI
(5,90x2,32xh. 2,35 m)
-	nr. 6 casse 300x150;
-	nr. 10 casse 300x100 + nr. 5 casse 150x150;
-	nr. 10 casse 300x100 + nr. 10 casse alte150x100;
-	nr. 10 casse 300x100 + nr. 6 casse alte 75x37,5\75x75\150x75;
-	nr. 10 casse 300x100 + nr.12 casse alte100x100;
-	nr. 15 casse 150x150 + nr. 3 casse alte 75x37,5\75x75\150x75;
-	nr. 27 casse alte100x100 (compatibilmente con il peso);
-	nr.18 casse alte 75x37,5\75x75\150x75;
-	nr.18 casse alte150x100.

20 FOOT CONTAINER
(5.90x2.32x2.35(H) m)
- 6 crates 300x150;
- 10 crates 300x100 + 5 crates 150x150;
- 10 crates 300x100 + 10 tall crates 150x100;
- 10 crates 300x100 + 6 tall crates 75x37.5\75x75\150x75;
- 10 crates 300x100 + 12 tall crates 100x100;
- 15 crates 150x150 + 3 tall crates 75x37.5\75x75\150x75;
- 27 tall crates 100x100 (within weight limits);
- 18 tall crates 75x37.5\75x75\150x75;
- 18 tall crates 150x100.

CONTAINER 20 PIEDS
(5,90 x 2,32 x h. 2,35 m)
- nbre. 6 caisses 300x150 ;
- nbre. 10 caisses 300x100 + nbre. 5 caisses 150x150 ;
- nbre. 10 caisses 300x100 + nbre. 10 caisses hautes 150x100;
- nbre. 10 caisses 300x100 + nbre. 6 caisses hautes 75x37,5\75x75\75x150 ;
- nbre. 10 caisses 300x100 + nbre. 12 caisses hautes 100x100 ;
- nbre. 15 caisses 150x150 + nbre. 3 caisses hautes 75x37,5\75x75\75x150 ;
- nbre. 27 caisses hautes 100x100 (compatibles avec le poids) ;
- nbre. 18 caisses hautes 75x37,5\75x75\75x150 ;
- nbre. 18 caisses hautes 150x100.

20 FUSS-CONTAINER
(5,90 x 2,32 x H 2,35 m)
Art.-Nr. 6 Kisten 300x150;
Art.-Nr. 10 Kisten 300x100 + 5 Kisten 150x150;
Art.-Nr. 10 Kisten 300x100 + 10 hohe Kisten 150x100;
Art.-Nr. 10 Kisten 300x100 + 6 hohe Kisten 75x37,5\75x75\75x150;
Art.-Nr. 10 Kisten 300x100 + 12 hohe Kisten 100x100;
Art.-Nr. 15 Kisten 150x150 + 3 hohe Kisten 75x37,5\75x75\75x150;
Art.-Nr. 27 hohe Kisten 100x100 
(unter Berücksichtigung des Gewichts);
Art.-Nr. 18 hohe Kisten 75x37,5\75x75\75x150;
Art.-Nr. 18 hohe Kisten 150x100.

EMBALLAGE SUR MESURE - Le tableau illustre le contenu maximal par emballage.
VERPACKUNG NACH MASS GEFERTIGT - In der Tabelle ist der maximale Inhalt pro
Verpackung aufgeführt
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IMBALLI
PACKAGING

CONDIZIONI
Confezionamento su cavalletto: applicare sconto pallettizzato e relativo costo cavalletto 

NOTE GENERALI 
- Il peso di casse e cavalletti è suscettibile di variazioni sensibili in base allo stato di umidità al momento della misurazione del peso.
- Carico su camion: l’indicazione del numero massimo di casse è riferito ad un pianale unico di 13,6x2,45m,compatibilmente con il peso;  
	 per camion di dimensioni differenti occorre riformulare il calcolo sulla base dello spazio e del volume delle casse.

SapienStone si riserva la facoltà di apportare eventuali modifiche alle informazioni su pesi, dimensioni e imballi contenute nel presente 
documento.

CONDITIONS
Packaging on rack: apply palletised discount and relative rack cost

GENERAL NOTES 
- The weight of the crates and racks is subject to signifcant variations based on the moisture content at the time the weight was measured.
- Loading on lorry: the specified SapienStone number of crates refers to a single 13.6x2.45 m platform,within weight limits; for lorries of 
different sizes, calculation must be made based on the space and volume of the crates.

SapienStone reserves the right to make any changes to information on weight, size and packaging contained in this document.

IMBALLO Cassa di legno
PACKAGING Crate in wood

FORMATO
lastre in cm
FORMAT
slabs in cm

PEZZI
capienza max
ITEMS
max capacity

CODICE
CODE

MQ
capienza max 
SQ.M.
max capacity

KG
capienza max
KG
max capacity

NOTE
NOTES

CAVALLETTO DA 22 LASTRE:
Ingombro: 337 x 74 x h.196 cm
Peso: 190 kg

Rack for 22 slabs:
Size: 337 x 74 x h.196 cm
Weight: 190 kg

328 x154x1,2
cavalletto
22 lastre 

rack
22 slabs

22 MAX-IMB06C 111,1264

3.350,00
Senza Stuoia 
Without net 

3.400,00
Con Stuoia 
With net 

- un cavalletto può contenere  
   max. 5 articoli (codici) differenti
- il cavalletto deve essere riempito 
  per la massima capacità indicata

- one rack may contain up 5 different 
  items (codes)
- the rack must be filled to the 
  maximum capacity specified

Cavalletto da 12 lastre:
Ingombro: 337 x 74 x h.196 cm
Peso: 190 kg

Rack for 12 slabs:
Size: 337 x 74 x h.196 cm
Weight: 190 kg

328 x154x1,2
cavalletto
12 lastre 

rack
12 slabs

12 MAX-IMB06C 60,6144

3.350,00
Senza Stuoia 
Without net 

3.400,00
Con Stuoia 
With net 

- un cavalletto può contenere  
   max. 4 articoli (codici) differenti
- il cavalletto deve essere riempito 
  per la massima capacità indicata

- one rack may contain up 4 different 
  items (codes)
- the rack must be filled to the 
  maximum capacity specified
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CONDITIONS 
Conditionnement sur chevalet: appliquer remise dépalettisé et coût chevalet correspondant

NOTES GÉNÉRALES EMBALLAGE
- Le poids des caisses et des chevalets peut sensiblement varier selon l’humidité au moment de la mesure du poids.
- Chargement sur camion: l’indication du nombre maximal de caisses se réfère à une plate-forme de13,6x2,45m, compatible avec le poids; 
pour des camions de différentes dimensions, il faudra refaire le calcul selon l’espace et le volume des caisses.

SapienStone se réserve le droit de modi er les informations concernant les poids, les dimensions et les emballages contenues dans le présent
document.

BEDINGUNGEN 
Verpackung auf Gestell: Rabatt für ganze Paletten und entsprechende Kosten für das Gestell gewähren

ANMERKUNGEN ALLGEMEINE
- Das Gewicht der Kisten und Gestellei stauf Grundlage der Feuchtigkeit zum Zeitpunkt der Gewichtsmessung merklichen Schwankungen 
unterworfen.
- Ladung auf LKW: Die Angabe der max. Anzahl an Kisten bezieht sich auf eine13,6x2,45m große Plattform, unter Berücksichtigung des 
Gewichts; für LKWs in anderen Größen ist die Berechnung auf Grundlage des Raums und des Volumens der Kosten neu anzustellen.

SapienStone behält sich das Recht vor, gegebenenfalls Änderungen an den in diesen Unterlagen angeführten Gewichten, Abmessungen und 
Verpackungen vorzunehmen.
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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

1. Normativa contrattuale
Le presenti condizioni generali, salvo eventuali modificazioni o deroghe concordate per iscritto, disciplinano tutti i contratti di vendita fra noi 
e l’acquirente, quindi tanto il contratto concluso con l’accettazione del presente ordine che qualsiasi contratto futuro relativo alle forniture 
dei prodotti della nostra società ordinati con successive e distinte commissioni. Le variazioni delle condizioni generali di vendita, le offerte, le 
transazioni, gli accrediti o gli abbuoni accordati dai nostri Agenti o altri intermediari, non sono validi se non accettati per iscritto dalla nostra sede 
e sono comunque limitati ai contratti cui si riferiscono.
2. Oggetto della fornitura
La fornitura comprende solamente le prestazioni, i materiali ed i quantitativi specificati nella nostra conferma d’ordine o in altre comunicazioni 
scritte provenienti da noi. Il testo della nostra conferma d’ordine prevarrà in ogni caso sul testo difforme della eventuale offerta o della ordinazione. 
L’esecuzione parziale dell’ordine senza preventiva conferma non significa nostra approvazione per l’intero ordine, bensì approvazione parziale 
relativamente alla merce consegnata. 
In questo caso la consegna della merce al vettore equivarrà ad accettazione da parte dell’acquirente della nuova proposta contrattuale. Se non 
diversamente specificato nella proposta d’ordine, resta inteso che lo spessore del materiale oggetto della fornitura sarà quello normale, vale a 
dire NON MAGGIORATO, con riferimento a quanto indicato sul nostro listino e catalogo in vigore.
3. Conferma d’ordine
Qualora nella nostra conferma d’ordine esistano differenze nei singoli elementi che la compongono rispetto alle intese od alle ordinazioni, il 
compratore che non abbia contestato tali differenze con lettera raccomandata spedita entro dieci giorni dalla ricezione della conferma, é tenuto 
ad accettarla così come é stata redatta.
4. Consegne
La merce, anche se venduta “franco arrivo”, o franco domicilio del compratore, viaggia a rischio e pericolo di quest’ultimo ed ogni nostra 
responsabilità cessa con la consegna al vettore, nei confronti del quale il compratore – effettuate le opportune verifiche - dovrà sporgere eventuali 
reclami. L’approntamento della merce, sempreché disponibile al momento dell’ordine e fatto salvo quanto previsto al punto 1, non potrà essere 
richiesto prima di 3 giorni lavorativi dal ricevimento da parte nostra dell’ordine stesso. Le spedizioni, via mare o via terra, concernenti forniture 
sull’estero, vengono effettuate in base alle condizioni scelte di volta in volta, riportate negli “INCOTERMS” approvati dalla Camera di Commercio 
Internazionale nel 1990 e nei successivi.
5. Termini di consegna
Il termine stabilito per la consegna della merce deve intendersi a favore di entrambi i contraenti. Salvo l’inserimento di particolari clausole, esso 
deve di norma considerarsi puramente indicativo e non essenziale. Quando siano intervenute modificazioni al contratto, il termine resta prorogato 
per un periodo uguale a quello inizialmente stabilito. Ogni evento di forza maggiore sospende la decorrenza del termine per tutta la sua durata. 
Se, in conseguenza di eventi di forza maggiore, il contratto non potrà trovare esecuzione entro i 60 giorni successivi al termine convenuto, ognuna 
delle due parti avrà la facoltà di recedere dal contratto stesso. In tal caso la dichiarazione di recesso dovrà essere spedita alla controparte, a 
mezzo lettera raccomandata con ricevuta di ritorno entro i 10 giorni successivi allo scadere dei predetti 60 giorni, restando esclusi i reciproci diritti 
a indennizzi od a risarcimenti.
6. Pagamenti
Il luogo di pagamento é fissato presso la nostra Sede Amministrativa in Castellarano (RE), anche nel caso di emissione di tratte o ricevute 
bancarie, ovvero di rilascio di effetti cambiari: eventuale deroga a quanto sopra sarà valida soltanto se da noi concessa in forma scritta. Per le 
forniture di materiali di importo inferiore a 1.550 x (millecinquecentocinquanta) verrà emessa ricevuta bancaria con scadenza a 60 giorni data 
fattura, IVA compresa, indipendentemente dalle normali condizioni riservate all’acquirente. Per i pagamenti previsti in più rate l’importo dell’IVA 
sarà comunque riscosso a mezzo ricevuta bancaria con scadenza a 30 giorni data fattura. Il ritardo del pagamento, anche parziale, delle nostre 
fatture oltre la pattuita scadenza, darà luogo come previsto per legge all’immediata decorrenza degli interessi di mora, calcolati al tasso ufficiale 
di riferimento aumentato di 6 punti. Inoltre il mancato o ritardato pagamento anche parziale delle fatture - per qualsivoglia ragione - ci darà diritto, 
impregiudicata ogni altra iniziativa, di pretendere il pagamento anticipato delle restanti forniture. Il mancato o ritardato pagamento, anche parziale, 
del prezzo o del corrispettivo nei termini pattuiti è causa di risoluzione ex. art. 1456 cod. civ. del contratto cui si riferisce e giustifica in ogni coso, 
ex art. 1460 del Cod. Civ., il rifiuto di adempiere eventuali ulteriori obbligazioni contrattuali e di annullare l’evasione di eventuali altri ordini in corso, 
senza che il compratore possa avanzare pretese di compensi, indennizzi od altro.
7. Solve et repete
Nessuna eccezione, salvo quelle di nullità, annullabilità e rescissione del contratto, può essere opposta dall’acquirente, al fine di ritardare od 
evitare il pagamento.
8. Riserva di proprietà
Nel caso in cui il pagamento, per accordi contrattuali, debba essere effettuato - in tutto o in parte - dopo la consegna, i prodotti consegnati 
restano di nostra proprietà fino all’integrale pagamento del prezzo.
9. Garanzia e relativa clausola compromissoria
I nostri materiali sono garantiti conformi alle Norme UNI-DIN-EN attualmente in vigore. La nostra garanzia é limitata ai materiali di prima scelta, 
con tolleranza del 5% (cinquepercento) circa. Qualsiasi garanzia per vizi rimane quindi espressamente esclusa per i materiali di seconda e di 
terza scelta o di stock e per le partite occasionali. Le collezioni Iris Ceramica sono materiali soggetti a variazioni cromatiche e/o di venatura 
essendo prodotti della natura e dell’uomo. Tali materiali, venduti visti e graditi, presentano caratteristiche di alto pregio in relazione alle varianti 
cromatiche e/o di venatura dei singoli pezzi. Si risponde solo ed esclusivamente della levigatura e della lucidatura effettuata nei nostri stabilimenti.  
Controllare e miscelare il materiale prima della messa in opera. Non si accettano contestazioni per il materiale posato. Eventuali reclami e 
contestazioni dovranno essere notificati, a pena di decadenza, a mezzo lettera raccomandata, unicamente presso la nostra Sede Amministrativa 
in Castellarano (RE), prima della posa in opera del materiale e comunque entro il termine perentorio di gg. 10 dalla ricezione del materiale e in 
ogni caso prima della sua successiva vendita a terzi. La posa in opera del materiale determina la decadenza dall’ azione per vizi tanto palesi 
che occulti, importando rinuncia implicita alla garanzia di cui all’art. 1490 c.c. Le differenze di tonalità non possono essere denunciate come 
vizio del materiale. IN OGNI CASO LA NOSTRA GARANZIA COMPRENDE UNICAMENTE LA SOSTITUZIONE DEL MATERIALE RISCONTRATO 
DIFETTOSO CON ESCLUSIONE DI OGNI ULTERIORE E DIVERSA OBBLIGAZIONE. Eventuali contestazioni sul materiale non daranno diritto 
all’Acquirente di sospendere o ritardare in tutto o in parte il pagamento nei termini pattuiti, ai sensi del precedente articolo 7. Ogni questione relativa 
all’accertamento dei vizi, del diritto alla garanzia, alla determinazione del danno ed alla sua quantificazione che non possa essere bonariamente 
risolta tra le parti sarà rimessa all’arbitrato libero di un arbitro unico da costituirsi e svolgersi secondo il regolamento della Camera Arbitrale istituita 
presso il Centro Ceramico di Bologna che le parti dichiarano di accettare incondizionatamente ed inappellabilmente.
10. Divieto d’esportazione
Salvo accordi in contrario, é fatto divieto all’Acquirente di esportare i nostri materiali a lui forniti, o di cederli a Ditte o persone che ne facciano 
oggetto di esportazione.
11. Foro competente
Fermo restando quanto previsto al punto 9, foro esclusivamente competente per tutte le controversie è il tribunale di Reggio Emilia.
12. Effettivita’ di ciascuna condizione
Le condizioni generali di vendita sopra riportate non devono assolutamente intendersi come clausole di puro stile. Esse sono effettive e 
rappresentano fedelmente la volontà negoziale delle parti.
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GENERAL SALES CONDITIONS

1. Contractual regulations
These general sales conditions, save any modifications or variations agreed upon in writing, govern all sales contracts between us and the 
purchaser, thus including the contract concluded with the acceptance of the order as well as any future contract related to the supply of our 
company’s products ordered with subsequent and distinct commissions. Any variations on the general sales conditions, offers, transactions, 
credits or allowances, agreed with our Agents or other intermediaries are not valid if not accepted in writing by our Head Office and are in any 
case limited to the contracts to which they refer. This order is in fact to be considered as an order proposal in every respect.
2. Subject of the supply
The supply includes only the services, materials, and quantities specified in our acknowledgment of order or in other written communication 
sent by us. Should there be any differences in the offer or order, our acknowledgment of order is to be considered the only valid document. 
Partial processing of the order without our acknowledgment does not mean that we have approved the complete order, but rather partial 
acknowledgment relative to the goods delivered. In this case, reception of the goods shall be equivalent to acceptance on the part of the 
purchaser of the new contractual provisions. If not stated otherwise in the order proposal, it is to be understood that the thickness of the material 
being the subject matter of the supply, will be the normal thickness, which means NO SPECIAL THICKNESS, with respect to details contained 
in our current catalogue and price list.
3. Acknowledgment of order
Should there be any differences in the single items in our acknowledgment of order with respect to the agreements or orders, the buyer who has 
not made a claim by registered letter sent within ten days from acknowledgment receiving shall be obliged to accept the acknowledgment as it is.
4. Deliveries
The goods, even if sent freight-paid or free delivered to the buyer’s premises, travel at the risk and responsibility of the buyer; all our responsibility 
ceases upon delivery of goods to the carrier. After the buyer has inspected the goods, any claims should be made to the carrier. The request 
for the goods to be made ready, subject always to their availability when the order is made and subject further to the provisions set out in Point 
no.1, shall not be made within a period less than three working days from the receipt by ourselves of the order itself. Shipments by sea or by land 
regarding supplies abroad are made on the basis of the conditions chosen for each specific case as specified in the “INCOTERMS” approved by 
the International Chamber of Commerce in 1990 and subsequent.
5. Terms of delivery
The delivery date established must be mutually acceptable to both parties. Unless specific clauses are introduced, this date is to be considered 
purely indicative and not binding. In the event that the contract is modified, the delivery date is extended for a period equal to that initially agreed 
upon. Should any event caused by force majeure occur, the terms of delivery are suspended for the entire duration of said event. If, as a result of 
events of force majeure, the contract cannot be executed within 60 days of the date agreed upon, both parties shall be entitled to withdraw from 
the contract. In such case, the declaration of withdrawal must be sent to the counterpart by registered letter with return receipt within 10 days of 
the expiry of the aforementioned 60 days, and any indemnity or compensation is excluded.
6. Payments
Payment is to be remitted to our registered office in CASTELLARANO (RE, Italy), even if bills of exchange or bank drafts are issued; any variation 
to the aforementioned shall be valid only if approved by us in writing. Delayed payment, even if only partial, of our invoices beyond the stipulated 
due date, shall entitle us to the immediate charge of interest on arrears in the order of the official rate increased by six points. Non-payment or 
delayed payment of our invoices - for any reason whatsoever - gives us the indisputable right to demand advance payment for the remaining 
supply, without prejudice of any other action, or to consider the contract suspended or annulled, and to annul the practice of any other contracts 
that may be in force, without giving the buyer the right to any type of refund or compensation for damages, or other
7. Solve et repete
No exception, save that of nullity, possibility of annulment, or rescission of the contract, can be posed by the purchaser with the purpose of 
delaying or avoiding payment.
8. Retention of title
In the event that payment, by contractual agreement, is to be remitted - in whole or in part - after delivery of the goods, the products delivered 
remain our property until complete payment of the total amount due is made.
9. Guarantee and relevant arbitration clause
Our products are guaranteed to be in compliance with the UNI-DIN-EN standards in force. Our guarantee is limited to first choice material, with 
a tolerance of approximately 5% (five percent). Any guarantee against defects is thus expressly excluded for second or third choice or stock 
material and the special sales lots. The Iris Ceramica collections are materials subject to variations in colour and/or vein, as they are natural and 
human products. These items, sold, seen and agreed, are featuring high value characteristics in regard to the colour and/or vein alternatives of 
the different pieces. We are responsible only and exclusively for polishing and smoothing carried out in our plants. Check and mix the material 
before laying. Claims are not accepted for materials that have already been laid. Any claims must be made, on pain of forfeiture, by registered 
letter sent to our registered offices in CASTELLARANO (RE, Italy), before the materials are laid and in any case according to the terms of the 
law. Once the material is laid, any claim for defects either obvious or hidden is no longer valid, and the guarantee is to be considered explicitly 
invalidated according to art. 1490 of Italian Civil Code. Any differences in colour shades cannot be considered as material defects. IN ANY 
CASE, OUR GUARANTEE ONLY INCLUDES THE REPLACEMENT OF MATERIAL FOUND TO BE DEFECTIVE WITH THE EXCLUSION OF ANY 
FURTHER OR DIFFERENT OBLIGATION. Claims made on defective material do not give the purchaser the right to suspend or delay, in whole or 
in part, the payment within the stipulated terms, according to article 7. Any dispute arising in respect to the seller’s, GranitiFiandre’s product and 
its guarantee thereof including, but not limited to, damages which are not settled peaceably between parties shall be submitted to Independent 
arbitration. The arbitration proceeding shall be held before one arbitrator. The arbitrator shall be appointed and the arbitration proceeding shall be 
conducted in accordance with rules and regulations of the Arbitration Board, the (“Camera Arbitrale”), located at the Centro Ceramico of Bologna, 
Italy. All proceedings shall be conducted at the Centro Ceramico. All parties unconditionally accept the provisions of this paragraph and agree 
not to contest its validity.
10. Prohibition to export
Excepting other agreements, the purchaser is prohibited to export our materials supplied to him, or to transfer them to companies or persons 
with the object of exportation.
11. Arbitration clause
Except for disputes arising from payment and from the relative monitory actions or in ordinary legal proceedings which remain the competence of 
the Italian legal authorities, or for those stated at point 9, any other dispute arising from the conclusion and/or execution and/or interpretation of 
this contract will be referred to a Board of 3 Arbitrators, with one arbitrator nominated by each party and the third by common consent, or in the 
event of disagreement, by the President of the C.C.I.A.A. (Chamber of Commerce) of Reggio Emilia (Italy) upon request of the most diligent party. 
The party that intends to begin arbitration proceedings must notify the other part by registered letter containing the name of its chosen arbitrator 
and his acceptance. The other party must nominate its own arbitrator within fifteen days of the date on which the registered letter is received, and 
the relative acceptance within the term indicated. In default, the first party shall be entitled to request the nomination of the second arbitrator by 
the President of the C.C.I.A.A. (Chamber of Commerce) of Reggio Emilia (Italy). The arbitrators shall decide according to the law and respecting 
the principle of cross-examination. The award must be decided upon within 90 (ninety) days from the date of acceptance of the last arbitrator. 
The arbitration site shall be Reggio Emilia (Italy).
12. Validity of each condition
The aforementioned general sales conditions are not be considered in any way clauses of form. These conditions are effective to all intents and 
purposes and faithfully represent the contractual will of the parties. The purchaser declares his specific approval according to art. 1341 of the 
Italian Civil Code, after have carefully read the conditions stated in articles 1, 2, 3, 4, 6, 7, 9, 10, 11, 12. We are responsible for the polishing 
performed in our plants only. Check and mix the material before laying. Claims are not accepted for materials that have already been laid.
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE

1. Normes contractuelles
Les présentes conditions générales, sauf éventuelles modifications ou dérogations concordées par écrit, régissent tous les contrats de vente 
entre nous et l’acheteur, c’est à dire aussi bien le contrat conclu par l’acceptation de la commande que n’importe quel autre futur contrat relatif 
à la fourniture des produits de notre société commandés par de bons de commande successifs et distinctes. Les variations des conditions 
générales de ventes, les offres, les transactions, les réductions ou les crédits accordés par nos Agents ou outres intermédiaires, ne sont valables 
que s’ils ont été acceptés par écrit par notre siège et se limiteront en tous cas aux contrats auxquels ils se réfèrent.
2. Objet de la fourniture
La fourniture comprend seulement les prestations, les matériaux et les quantités spécifiés dans notre confirmation de commande ou dans d’autres 
communications écrites émises par nous. Le texte de notre confirmation de commande l’emportera de toute façon sur le texte non conforme 
de l’offre ou de la commande. L’exécution partielle de la commande, sans confirmation préalable, n’implique pas l’approbation automatique 
de l’entière commande, mais seulement l’approbation partielle relative à la marchandise livrée. Dans ce cas, la livraison de la marchandise au 
transporteur équivaudra à l’acceptation de la part de l’acheteur, de la nouvelle proposition contractuelle. Sauf mention différente sur le bon de 
commande, il est entendu que l’épaisseur du matériel faisant l’objet de la fourniture est celle normale, c’est à dire NON MAJOREE, sur la base 
de ce qui est indiqué sur notre tarif et catalogue en vigueur.
3. Confirmation de commande
Si dans notre confirmation de commande, il existe des différences par rapport aux accords pris ou à la commande, le client qui n’a pas contesté 
ces différences par lettre recommandée expédiée dans les 10 jours de la réception de la confirmation, est obligé de l’accepter comme elle a été 
rédigée. 
4. Livraisons
La marchandise, même si elle est vendue “franco arrivée” ou franco au domicile du client, voyage au risque et péril de ce dernier et notre 
responsabilité cesse au moment de la remise au transporteur, au quelle client devra s’adresser - après avoir effectué les vérifications - pour toute 
réclamation éventuelle. La préparation de la marchandise, si disponible au moment de la commande, ne pourra pas être demandée avant un délai 
de 3 jours ouvrables à compter de la réception de la commande, dans la mesure de la disponibilité de nos stocks et à l’exception de ce qui est 
prévu au point n° 1. Les expéditions, via mer ou via terre, à l’étranger, sont effectuées sur la base des conditions choisies cas par cas, reportées 
dans les “INCOTERMS” approuvées par la Chambre de Commerce Internationale en 1990 et dans les suivants.
5. Delais de livraison
Les délais de livraisons établis doivent être acceptés par les deux parties. Sauf introduction de clauses particulières, ce délai est purement indicatif 
et sans engagement. Dans le cas d’une modification de contrat, le délai de livraison est étendu pour une période égale à celui initialement prévu. 
Tout évènement de force majeure suspend les délais de livraisons pendant toute la période que dure ledit éventèrent. Si à la suite d’évènements 
de force majeure, le contrat ne peut être exécuté dans les 60 jours suivants l’échéance convenue, chacune des deux parties aura la possibilité 
de résilier le contrai. Dans ce cas, la déclaration de résiliation devra être expédiée à la contrepartie, par lettre recommandée avec accusé de 
réception, dans les 10 jours suivants l’échéance des 60 jours. La déclaration de résiliation ne donne droit à remboursements ou indemnisations.
6. Paiements
Le lieu de paiement est fixé auprès de notre siège administratif à : CASTELLARANO - RE (ITALIE). Ceci est valable dans le cas d’émission de 
traites, de lettres de change ou de reçus bancaires. Toute dérogation de notre part à cette clause, devra être stipulée par écrit. Un retard de 
paiement, même partiel, de notre facture provoquera, comme prévu par la 10i, l’entrée en vigueur immédiate des intérêts de mise en demeure, 
calculés sur le taux officiel augmenté de 6 points. En outre, le non paiement même partiel, ou le retard de paiement de nos factures - quelle qu’en 
soit la raison - sans compromettre toute autre initiative, nous autorisera à prétendre le règlement anticipé des autres factures. Le non paiement, 
même partiel, ou le retard dans les termes établis est cause de résiliation, ex. art. 1456 du code civil italien, du contrat auquel il se réfère et justifie, 
en tout cas, ex. art. 1460 du code civil italien, le refus de s’acquitter des ultérieures et éventuelles obligations contractuelles et d’annuler les autres 
commandes en cours, sans que l’acheteur puisse prétendre aucune compensation ou remboursement.
7. Solve et repete
Aucune exception, sauf celles de nullité, d’annulation et de résiliation du contrat, ne peut être opposée par le client dans le but de retarder ou 
d’éviter le paiement.
8. Reserve de propriete
Dans le cas où le paiement, suite à des accords contractuels, doit être effectué - entièrement ou partiellement - après la livraison, la marchandise 
livrée reste notre propriété jusqu’au paiement intégral du prix.
9. Garantie et clause compromissoire correspondante
Nos produits sont garantis conformes aux normes UNI-DIN-EN actuellement en vigueur. Notre garantie est limitée aux matériaux de 1er choix, 
avec une tolérance de 5% ( cinq pour cent ) environ. N’importe quelle garantie pour vices reste expressément exclue pour les matériaux de 2ème 
ou de 3ème choix ou de stock et pour les lots occasionnels. Les collections de Iris Ceramica sont matériaux sujets à des variations chromatiques 
et/ou de veine étant des produits de la nature et de l’homme. Ces matériaux, vendus, vus et agrées, présentent des caractéristiques de grande 
valeur en ce qui concerne leur variantes chromatiques et/ou de la veinure des différentes pièces. Nous répondons du polissage et du brillantage 
seulement s’ils ont été effectués dans nos établissements. Contrôlez et mêlez le matériel avant la pose. Aucune contestation ne sera acceptée 
une fois que le matériel aura été posé.Les réclamations et contestations éventuelles, devront être adressées sous peine de déchéance, par lettre 
recommandée, uniquement auprès de notre siège administratif à CASTELLARANO (RE, Italie), avant la pose du matériel et de toute façon dans les 
délais de rigueur de 10 jours de la réception du matériel et en tout cas avant de le revendre à de tiers. La pose du matériel détermine la déchéance 
de toute action pour vices évidents ou cachés, impliquant renonciation implicite à la garantie de l’art. 1490 du code civil italien. Les différences 
de tonalité ne peuvent être considérées comme vice du matériel. DANS TOUS LES CAS, NOTRE GARANTIE COMPREND UNIQUEMENT LE 
REMPLACEMENT DU MATERIEL JUGE DEFECTUEUX ET EXCLUT TOUTE AUTRE OBLIGATION. Les éventuelles contestations sur le matériel 
ne donneront pas droit à l’acheteur de suspendre ou de retarder tout ou en partie le paiement dans les délais prévus, aux termes du précédent 
article 7. Chaque différend, concernant la vérification du droit à la garantie, à la détermination du dégât et à sa quantification, que ne puisse 
pas être réglée à l’amiable entre les parties, sera soumis à la Commission d’Arbitrage qui sera constituée et arbitrera selon le règlement de la 
chambre d’Arbitrage céramique, domiciliée au Centre Céramique de Bologne (Italie), que les deux parties déclarent accepter sans conditions et 
sans appel.
10. Interdiction d’exporter
Sauf accords contraire, il est défendu à l’acheteur d’exporter les matériaux que nous lui fournissons ou de les céder à des sociétés ou a des 
personnes qui en feront l’objet d’exportation.
11. Tribunal competent
En référence à ce qui est mentionné au point n. 9, pour toute controverse le seul tribunal compétent est celui de Reggio Emilia.
12. Realisation de chaque condition
Les conditions générales de vente reportées ci-dessus ne s’entendent absolument pas comme clauses de pur style. Elles sont effectives et 
représentent fidèlement la volonté négociée des parties. 
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ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN

1. Vertragsnorm
Die vorliegenden allgemeinen Bedingungen regeln, außer bei eventuellen schriftlich vereinbarten Änderungen oder Abweichungen, alle 
Verkaufsvertrage zwischen uns und dem Käufer, also sowohl den mit der Annahme der Bestellung abgeschlossenen Vertrag, als auch jeden 
künftigen Vertrag bezüglich der Ueferung von Erzeugnissen unserer Gesellschaft, die mit folgenden und verschiedenen Auftragen bestellt werden. 
Die Abänderungen der allgemeinen Verkaufsbedingungen, die Angebote, die Transaktionen, die Gutschriften oder die Preisnachlasse, die mit 
unseren Vertretern oder sonstigen Vermittern vereinbart werden, sind nicht gültig, wenn sie nicht von unserem Sitz schriftlich bestätigt worden 
sind und sie sind auf jeden Fall auf die Vertrage, auf die sie sich beziehen, beschrankt.
2. Gegenstand der lieferung
Die Ueferung umlasst nur die Leistungen, Materialien und Mengen, die in unserer Auftragsbestätigung oder in anderen von uns stammenden 
schriftlichen Mitteilungen genau angegeben sind. Der Text unserer Auftragsbestätigung steht in jedem Fall über dem abweichenden Text des 
eventuellen Angebots oder der Bestellung. Die teilweise Ausführung der Bestellung, ohne vorhergehende Bestätigung, bedeutet nicht unsere 
Zustimmung für die gesamte Bestellung, hingegen die teilweise Zustimmung bezüglich der gelieferten Ware. Auf jeden Fall kommt die Lieferung 
der Ware dem Frachtführer einer Annahme des neuen Vertragsangebotes seitens des Käufers gleich. Falls nicht in dem Auftragsvorschlag anders 
angegeben, ist die Stärke des Materials der betreffenden Lieferung die normale, das heißt NICHT EXTRASTARK gegeniiber den Angaben in 
unserem gültigen Katalog und in unserer Preisliste.
3. Auftragsbesttigung
Falls bei unserer Auftragsbestätigung, in den einzelnen Elementen, aus denen sie zusammengesetzt ist, Unterschiede zu den Vereinbarungen 
oder Bestellungen bestehen, muss der Käufer, der diese Unterschiede nicht innerhalb von zehn Tagen nach Empfang der Bestätigung, per 
Einschreiben beanstandet, sie so akzeptieren wie sie abgefasst worden ist.
4. Lieferungen
Die Ware, auch wenn sie “Irei Ankunftsort” oder Irei Haus des Käufers verkauft wird, reist auf Risiko und Gefahr des letzteren und jegliche 
Verantwortung unsererseits erlischt mit der Übergabe an den Transportunternehmer, gegeniiber dem der Käufer - nach Durchführung der 
entsprechenden Überprüfungen - eventuelle Reklamationen geltend machen muss. Die Fertigstellung der Ware, soweit sie zum Zeitpunkt der 
Bestellung verfügbar ist und vorbehaltlich der Angaben von Punkt Nr. 1, kann nie früher als 3 Arbeitstage von Eingang der Bestellung bei uns 
verlangt werden. Die Versendungen, auf dem See- oder Landweg, werden, was Lieferungen ins Ausland betrifft, auf Basis der von Mal zu Mal 
gewählten Bedingungen durchgeführt, die in den, von der Internationalen Handelskammer im Jahre 1990 und den folgenden anerkannten, 
“INCOTERMS” enthalten sind.
5. Liefertermine
Die festgesetzten Liefertermine Verslehen sich zugunsten beider Vertragspartner. Soweit keine besonderen Klauseln eingefügt sind, sind sie 
als ungefähr und nicht verbindlich anzusehen. Wenn Veränderungen am Vertrag vorgenommen worden sind, so verlängert sich der Termin um 
eine Peri oder gleich der anfänglich festgesetzten. Jeder Fall von höherer Gewalt setzt die Frist fair seine gesamte Lange aus. Falls in Folge von 
Fallen höherer Gewalt der Vertrag innerhalb von 60 Tagen nach Ablauf des Termins nicht zur Ausführung kommt, hat jede der beiden Parteien 
die Möglichkeit, von dem Vertrag zurückzutreten. In diesem Fall muss die Rücktrittserklärung innerhalb von 10 Tagen nach Ablauf der oben 
genannten 60 Tage per Einschreibebrief mit Rückantwort an die Gegenseite geschickt werden; gegenseitige Ansprüche auf Schadenersatz oder 
Wiedergutmachung bleiben ausgeschlossen.
6. Zahlungen
Ais Zahlungsort gilt unser Verwaltungssitz in CASTELLARANO - RE (ITALIEN), auch im Fall der Ausstellung von Tratten oder auch von 
Wechseln: eventuelle Abweichungen hiervon sind nur mit unserer schriftlichen Bestätigung gültig. Auch der teilweise Verzug der vereinbarten 
Zahlungsfrist unserer Rechnungen hat, wie gesetzlich vorgesehen, unmittelbar Erhebung von Verzugszinsen zur Folge, die auf Basis des offiziellen 
Diskontsatzes plus 6 Punkte errechnet werden. Darüber hinaus berichtigt uns das Versäumnis oder die Verzögerung der auch partiellen Zahlung 
der Rechnungen -Aus jedwedem Grumi-, ohne Beeinträchtigung anderer Initiativen, die Vorauszahlungen der verbleibenden Lieferungen zu 
verlangen. Das Zahlungsversaumnis oder die Zahlungsverzogerung, auch partiell, der Rechnungspreise oder der Rechnungsbetrage innerhalb 
der vereinbarten Zahlungsfristen verursacht die Auflösung des Vertrages, gemäß ex-Art. 1456 Cod.civ. und rechtfertigt, auf jeden Fall, gemäß 
ex-Art. 1460 cod. civ. die Ablehnung, weiteren eventuellen Vertragsverpflichtungen zu erfüllen, und die Annullierung eventueller anderer laufender 
Lieferungen, ohne dass dem Käufer daraus ein Anspruch auf Ausgleich, Schadenersatz oder anderes entsteht. 
7. Auflosung
Außer bei Nichtigkeit, Annullierung und Aufhebung des Vertrages berechtigt den Käufer keine Einwendung zur Verzögerung oder zur Unterlassung 
der Zahlung.
8. Eigentumsvorbehalt
In Fällen, in denen die Zahlung laut vertraglicher Vereinbarung ganz oder teilweise nach der Ueferung erfolgt, verbleibt die gelieferte Ware unser 
Eigentum bis zum vollständigen Ausgleich des Preises.
9. Garantie und entsprechende schiedsgerichtsklausel
Die Garantieleistungen für unsere Materialien erfolgen in Übereinstimmung mit den derzeit geltenden Normen UNI-DIN-EN. Unsere Garantie 
ist auf Materialien erster Wahl begrenzt, mit einer Toleranz von ca. 5% (fünf Prozent). Jegliche Garantie für Mangel an Mindersortierungen, 
Stockware oder Sonderposten bleibt somit ausdrücklich ausgeschlossen. Die Kollektionen Iris Ceramica sind Materialien die Farb-und/
oder Anderungsabweichungen aufweisen können, da sie Produkte der Natur und des Menschen sind. Dieses verkaufte, gesehene und 
angenommene, Material zeigt hochwertige Eigenschaften, was die Farben-und/oder Anderungsvarianten der einzelnen Stücke betrifft. Wir 
haften nur und Ausschließich für die in unseren Werken ausgeführte Abschleifung bzw. Polierung. Das Material vor dem Verlegen prüfen und 
mischen. Beanstandungen sind nur vor der Verlegung zu melden. Eventuelle Reklamationen oder Beanstandungen müssen, bei Vermeidung 
des Anspruchsverlusts per Einschreiben ausschließlich unserem Verwaltungssitz in CASTELLARANO - RE (ITALIEN) vor der Verlegung der 
Materialen jedoch innerhalb der gesetzlichen Fristen von zehn Tagen ab dem Empfang der Ware und, auf jeden Fall, bevor die Ware dritte n 
Personen nachher verkauft wird, mitgeteilt werden. Die Verlegung des Materials hat den Verfall der Haftung und Verzicht auf Garantie gemäß 
§ 1490 des ital. BGB sowohl für offensichtliche, als auch für versteckte Mangel zur Folge. Nuancenunterschiede können nicht als Mangel des 
Materials angezeigt werden. In jedem Fall umfasst unsere Garantie ausschließlich den Ersatz Des als fehlerhaft anerkannten Materials unter 
Ausschluss jeder weiteren und hiervon abweichenden Verpflichtung. Eventuelle Beanstandungen des Materials berechtigen den Käufer nicht, 
die Zahlungen zu den vereinbarten Terminen ganz oder teilweise, im Sinne des vorausgehenden § 7, einzustellen oder zu verspäten. Jegliche 
Auseinandersetzung bezüglich der Ermittlung des Garantieanspruchs, der Schadensfestsetzung und -Quantifizierung, die nicht auf gütlichem 
Wege unter den Parteien beigelegt werden kann, wird dem nicht formlichen Schiedsgerichts verfahren eines Einzelschiedsrichters übergeben und 
soll gemäß den Bestimmungen der beim Centro Ceramico von Bologna eingerichteten Schiedsgerichtskammer bestellt und angewandt werden. 
Die Parteien erklären diese Verfahrensordnung bedingungslos und unanfechtbar zu akzeptieren.
10. Exportverbot
Wenn nicht anders vereinbart, ist dem Käufer der Export der ihm gelieferten Materialien oder das Überlassen derselben an Firmen oder Personen, 
die diese exportieren, untersagt.
11. Gerichtsstand
Unter Beibehaltung der Bestimmungen laut Punkt 9, ist das zuständige Gericht für alle Streitigkeiten ausschließlich das Gericht in Reggio Emilia.
12. Wirksamkeit jeder bedingung
Die oben wiedergegebenen allgemeinen Verkaufsbedingungenen sind absolut nicht als reine formelle Klauseln zu verstehen. Sie sind wirksam 
und repräsentieren den tatsachlichen Geschäftswillen der Parteien.
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Oltre alla documentazione cartacea, Iris FMG 
mette a disposizione una ricca biblioteca online 
con materiale immediatamente consultabile e 
scaricabile da qualsiasi dispositivo.

• website
• brochure scaricabili in pdf
• manuali tecnici scaricabili in pdf
• video tutorial
• app

In addition to its printed documentation, Iris 
FMG places at your disposal a rich on-line 
library of material that can be consulted 
immediately and downloaded using any 
device.

• website
• downloadable pdf brochures
• downloadable pdf technical manuals
• tutorial videos
• apps
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DOWNLOAD
irisfmg.com    download area

Search “Iris-FMG” on your app store / Scarica l’app “IRISFMG” in tutti i tuoi devices 
www.irisfmg.com/pdfapp

APP

VIRTUAL SHOWROOM
Google maps   
Iris Ceramica Showroom
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En plus de sa documentation papier, Iris FMG 
met à disposition une riche bibliothèque en ligne 
proposant du matériel pouvant immédiatement 
être consulté ou téléchargé avec n’importe quel 
appareil.

• site Internet
• brochures téléchargeables au format PDF
• manuels techniques téléchargeables au 
format PDF
• tutoriels vidéo
• applis

Außer den Unterlagen auf Papier stellt Iris 
FMG auch eine reich bestückte Online-
Bibliothek zur Verfügung, deren Material Sie 
sofort ansehen und auf jede Vorrichtung 
herunterladen können.

• Website
• Broschüre als PDF herunterladen
• Technische Handbücher als PDF 
herunterladen
• Anleitungsvideos
• App
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IRISFMG.COM 
Italiano / English / Deutsch / Français / Español

VIDEO TUTORIAL 

 youtube.com/irisfmgVIRTUAL SHOWROOM
Google maps   
Iris Ceramica Showroom
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Caratteristiche tecniche / Technical features

FMG FABBRICA MARMI E GRANITI
Certificazioni Certifications 

* 	Test effettuato su Lavica Pearl 100x100 cm superficie naturale.
	 Test performed on Lavica Pearl 100x100 cm matt surface.

Classificazione Ente CEN secondo le norme EN - ISO gruppo BIa-UGL EN 14411 ALL.G E ISO 13006 ALL.G
Classification in accordance with CEN and ISO standards - BIa-UGL EN 14411 ANNEX G AND ISO 13006 ANNEX G

PROPRIETÀ FISICO-CHIMICHE
PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES

TIPO DI PROVA
STANDARD OF TEST

VALORE PRESCRITTO
REQUIRED VALUE

VALORE MEDIO  
 AVERAGE VALUE

Dimensioni
Sizes ISO 10545.2

Lunghezza e larghezza / 
Length and width
Spessore / Thickness
Rettilineità spigoli / Linearity
Ortogonalità / Wedging
Planarità / Warpage

± 0,6% max
± 5% max
± 0,5% max
± 0,5% max
± 0,5% max

± 0,1%
± 5% 
± 0,1%
± 0,1%
± 0,2% 

Assorbimento d’acqua
Water absorbition ISO 10545.3 ≤ 0,5% 0,03% ÷ 0,06% sup. prelucidata/naturale

0,05% ÷ 0,08% sup. lucidata

Modulo di rottura 
Breaking modulus

ISO 10545.4
≥ 35 N/mm2 49 N/mm2

Sforzo di rottura (S)
breaking strenght (S)

Spessore / Thickness 
< 7,5mm = ≥ 700 N

Spessore/ Thickness 
Conforme / Conforms *

Resistenza all’abrasione profonda
Deep abrasion resistance ISO 10545.6 Volume ≤ 175 mm3 140 mm3

Coefficiente di dilatazione termica lineare
Coefficient of linear thermal-expansion ISO 10545.8 ≤ 9x10-6 °C-1 6,5x10-6 °C-1

Resistenza sbalzi termici
Resistance to thermal shocks ISO 10545.9 Metodo di prova disponibile

Testing method available
Resistente
Resistant

Resistenza al gelo
Frost resistance ISO 10545.12

Non devono presentare rotture 
o alterazioni aprrezzabili della superficie
Must not produce noticeable alteration to surface

Conforme
Conforms

Resistenza ai prodotti chimici
Chimical resistance ISO 10545.13

• 	Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico ed agli 
additivi per piscina.

	 Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali.
	 Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali.
• 	Resistance to household chemicals and swimming pool salts.
	 Resistance to low concentrations of acids and alkalis.
	 Resistance to high concentrations of acids and alkalis.

Disponibile a richiesta le classificazioni di ogni singolo articolo
Classifications for single items available on request

Resistenza alle macchie
Stain resistance ISO 10545.14 Metodo di prova disponibile

Testing method available
Disponibile a richiesta le classificazioni di ogni singolo articolo
Classifications for single items available on request

Resistenza dei colori alla luce
Color resistance to light DIN 51094 Non devono presentare apprezzabili variazioni di colore

Must not produce noticeable colour variation
Conforme
Conforms

Resistenza allo scivolamento
Slip resistance DIN 51130 Metodo disponibile

Test method available
R9 
Superficie prelucidata

Coefficiente di attrito (scivolosità)
Friction coefficient (slipperiness)

BCRA REP
CEC 6/81

Attrito soddisfacente
Satisfactory friction
0,40 ≤ μ ≤ 0,74

≥ 0,40 
Superficie naturale
Matt surface 

Reazione al fuoco
Reaction to fire 96/603/CE Prova assente

Test absent A1 - A1FL

See official listing 
(www.nsf.org) 
to identify which 
models are NSF Certified
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FMG Fabbrica Marmi e Granitisi riserva il diritto di apportare, qualora 
lo ritenesse opportuno, eventuali modifiche tecniche e formali ai dati 
riportati in questo catalogo. Le immagini riprodotte sono quanto più 
possibile vicine alla realtà. La riproduzione di colori è approssimativa.  
Tutti i diritti sono riservati. Ogni riproduzione totale o parziale dei contenuti del 
presente catalogo, sia di testo che di immagine, è vietata e sarà perseguita in 
termini di legge. 

FMG Fabbrica Marmi e Graniti reserves the right to make any technical and 
size-related modifications to the data specified in this catalogue should it deem 
it necessary. The pictures shown are as close to reality as possible. Colour 
reproduction is approximate. All rights reserved. Any reproduction, whether total or 
partial, of the contents of this catalogue - whether text or image - is forbidden and 
will be prosecuted by law.

FMG Fabbrica Marmi e Graniti se réserve le droit d’apporter, si nécessaire, des  
modifications techniques et formelles aux données reportées sur ce catalogue. 
Les images reproduites sont le plus possible proches de la réalité. La reproduction 
des coloris est indicative. Tous les droits sont réservés. Toute reproduction totale 
ou partielle des contenus du présent catalogue, textes et images, est interdite et 
sera poursuivie en termes de droit. 

Die Firma FMG Fabbrica Marmi e Graniti behält sich vor, die in diesem Katalog 
enthaltenen Informationen und Eigenschaften jederzeit zu ändern. Die Bilder 
der Produkte kommen innerhalb der Möglichkeiten der Druckverfahren den 
tatsächlichen Eigenschaften so weit wie möglich nahe. Die Farbwiedergabe ist 
ungefähr. Alle Rechte vorbehalten. Der vollständige oder auszugsweise Nachdruck 
des Inhalts dieses Katalogs in Schrift und Bild ist verboten und wird nach Maßgabe 
des Gesetzes geahndet.

N.B: I valori di resistenza allo scivolamento, coefficiente di attrito statico o dinamico, 
riportati sul catalogo sono da ritenersi puramente indicativi e non vincolanti.
Ogni eventuale specifica necessità dovrà essere da noi confermata al momento
dell’ordine e comunque sempre prima della posa. 

NB: Slip resistance values, coefficient of static or dynamic friction, in the catalog 
are purely indicative and not binding. Any specific requirements must be confirmed 
by us at the time of ordering and in any case before installation.

N.B: Les valeurs de résistance au glissement, le coefficient de frottement statique 
ou dynamique, indiqués sur le catalogue doivent être considérés comme purement 
indicatifs et ne sauraient engager notre responsabilité. Toutes les éventuelles
spécifications nécessaires devront faire l’objet d’une confirmation de notre part au 
moment de la commande et en tout état de cause avant la pose.

Anm.: Die Werte für die Rutschfestigkeit, also des statischen oder dynamischen 
Reibungskoeffizienten, die im Katalog aufgeführt sind, sind als unverbindliche 
Richtwerte anzusehen. Alle spezifischen Anforderungen müssen von uns bei der 
Bestellung und in jedem Fall vor der Verlegung immer bestätigt werden.

Te
ch

ni
ca

l f
ea

tu
re

s

CARATTERISTICA TECNICA
TECHNICAL FEATURE

NORMA O METODO DI MISURA
STANDARD OR MEASUREMENT METHOD

VALORE PRESCRITTO DALLE NORME
VALUE LAID DOWN BY STANDARDS

VALORE MEDIO 
 AVERAGE VALUE

Resistenza superfici al calore umido
Surface resistance to wet heat UNI EN 12721:2013 5 – Nessun cambiamento 

5 – No change 
5 – Nessun cambiamento riscontrato 
5 – No change found

Resistenza superfici al calore secco
Surface resistance to dry heat UNI EN 12722:2013 5 – Nessun cambiamento 

5 – No change 
5 – Nessun cambiamento riscontrato 
5 – No change found

Resistenza superfici ai liquidi freddi
Surface resistance to cold liquids UNI EN 12720:2013 5 – Nessun cambiamento 

5 – No change 
5 – Nessun cambiamento riscontrato 
5 – No change found

Determinazione della tendenza delle superfici a ritenere lo sporco
Determination of the tendency of the surface to retain dirt UNI 9300:1988 + A276:1989 5 – Nessun cambiamento 

5 – No change 
5 – Nessun cambiamento visibile
5 – No visible change

Resistenza delle superfici agli sbalzi di temperatura
Surface resistance to thermal shock UNI 9429:1989 5 – Nessun difetto dopo 15 CICLI 

Length and width
5 – Nessun difetto
5 – No defect

Determinazione della migrazione globale
Determination of overall migration DM 21/03/1973 Conforme al DM 21/03/1973

Must not produce noticeable alteration to surface
Conforme
Compliant

Resistenza delle superfici ai prodotti di pulizia
Surface resistance to cleaning products PROC. INT. 006/2014 Nessun cambiamento

Must not produce noticeable signs of chemical attack
Nessun cambiamento riscontrato
No change found

CARATTERISTICHE TECNICHE ARREDAMENTO-FURNITURE TECHNICAL FEATURES
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Via Ghiarola Nuova, 119 
41042 Fiorano Modenese (MO) - Italy
Telefono: +39 0536 862111
Telefax: +39 0536 804602

www.irisceramica.com 
info@irisceramica.com

www.irisfmg.com 
mktg@irisfmg.com 


